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[No6pe pownu B AEG! Bnarogapum Bu, ye ns3bpaxre Hawua ypen.
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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[Li Mpeawn oa 3anovyHeTe MHCTanupaHe U ekcnnoaTaums Ha
TO3M ypes, NpoyeTeTe BHUMATENHO NpegocTaBeHnTe
NHCTPYKLMMN.

Mpon3BoanTENST HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUS UK
noBpean B pesynTaTt OT HernpaBuiieH MOHTaX unu ynotpeoba.
BuHaru gpbxTe MHCTPYKUMnTEe Ha 6e3onacHo 1 A0CTbLMNHO
MSICTO 3a cnpaBka B ObaeLle.

2 DBbIIFAPCKHA



1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

» [leuata TpsibBa ga 6baaT nog HabnwgeHwe, 3a ga ce
rapaHTmpa, 4e He Cu urpasaT ¢ ypeaa.

» [IpbXTEe BCUMYKM OMaAKOBKW Aanede oT Aeua 1 U3XBbprieTe
OMaKkoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

 [MaseTe npenapatuTe ganed ot geua.

* [MaseTe geuyaTa 1 gomaluHUTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTo BpaTtaTta e OTBOpeHa.

* AKO ypeabT Mma YCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa fa ce akTuBupa.

« [leua He TpsibBa Aa M3BbPLUBAT NOYMUCTBAHE UMK
noaapbXkKa Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

» Tosu ypeq e npegHasHa4yeH camo 3a apTUKYnu, NOAXOLALLM
3a MaLUMHHO NpaHe B AOMaLLHW YCrOoBUS.

« Toau ypeq e npegHasHayeH 3a gomallHa ynoTtpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

» Toau ypeg moxe ga ce nsnonsesa B ooucu, ctam B XoTen,
cTau B MOTeN, KbLUM 3a rocTu u gpyru nogobHun mecTa 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAETO TOBa M3MOn3BaHe He HaaBuMLlaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

* He npomeHanTe npegHasHadYeHMETO Ha ypeaa.

* MakcumanHoTo 3apexgaHe Ha ypena e 10 kr. He
npesuwaBanTe obema 3a MakCUManHo 3apexgaHe 3a
BCsIka nporpama (BuxTe rnasa ,[1porpamu®).

* HansraHeTo Ha BogaTta, nocTbnBalla MpexaTta, Tpsibsa ga
e mexay 0,5 6ap (0,05 MPa) n 10 6ap (1,0 MPa).

* BeHTMnaynmoHHMAT OTBOP B OCHOBaTa He buBa fga 6bvae
MOKPMBAH OT KUITMM UNK OPYrX NOCTENKM 3a NOA.

* YpeabT TpsibBa ga e cBbp3aH KbM BOAOMNPOBOAA C
HOBOMpPEAOCTaBEeHUS KOMMNIIEKT MapKy4yu Unun apyru Takmea,
npefocTaBeHn OT OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

* He n3nonsearite ctapy MeKn Bpb3KU.
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» AKo 3axpaHBawuaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEHTBbP UNn KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OMacHOCT.

* [Npeomn n3ebpLluBaHe Ha NoaApbXKA Ha ypeaa, UskrodeTte
ro n u3Bagere Lencena oT KOHTaKTa.
* He nouncrBante ypena 4pes npbckaHe C BOga nop

HangaraHe n/vnun napa.

* lMouncrete ypena c BnaxkHa kbpna. Asnon3sante camo
HeyTpanHu npenapaTtn. He nsnonasanTte abpasmBHU Kbpnu,
pasTBOPUTENN UNW MEeTanHn npegMmeTy.

« AKO cylwurnHaTa e noctaBeHa Haf neparnHsaTta, yBepeTe ce,
Yye nsnonssarte NpaBuUHUS CBbP3BaLL, KOMMNIEKT, og00peH
oT AEG (BmxTe noseye B rnaea ,,Akcecoapu - CBbp3BaL

KnT").

2. NHCTPYKUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

®

WHcTanaumaTta Tpsabsa 4a oTrosaps Ha
CbOTBETHUTE HALMOHaNHU pasnopeadv.

+ V3BageTe BCUYKM OnakoBku 1 bontose 3a
npeBo3BaHe, BKNOYUTENHO ryMeHaTa
BTYJIKa C NnacTMacoB pasaenuren.

* [pbxTe TpaH3UTHWUTE BoNTOBE Ha CUTYPHO
MSACTO. AKO YPeabT e ce MecTu B
Obaewe, Te TpsabBa ga ce MOHTUpaT
OTHOBO, 3a Ja ce 3aknoun 6apabaHa n aa
ce NpefoTBPaT BbTPELLHO HapaHsiBaHe.

* BwHharu BHMmaBanTe, korato mectuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawnTe NpeanasHu pbKaBuLm U
3aTBOPEHN 0BYBKU.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUUTE 3a
WHCTanupaHe, NpUIoXeHn KbM ypeaa.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasante
nospefeH ypea.

* He vHcTanupanTte n He nsnonssante
ypena, korato TemnepaTypaTa Moxe Aa e
no Hucka ot 0°C nnu KoraTo e M3NOoXeH Ha
aTMocepHU BANSHUS.

4 BbIIFAPCKHA

MoabT, KbAETO e Ce MOHTMPA ypeabT,
TpsibBa Aa e paBeH, CTabuneH, ycTonyns
Ha TOMMMHa N YKCT.

YBeperTe ce, 4e uma umpKynayms Ha
Bb3AyX Mexay ypeaa v noaa.

KoraTto ypeabT € noctaBeH B NOCTOSIHHOTO
CV MOnoXeHve, NpoBepeTe Janu e
HambHO HUBENUPaH C MOMOLLTa Ha
HuBenup. AKO He e, HamecTeTe
KpayeTarta.

He vHcTanupainTte ypena AMPEKTHO Haza
OTTOYHUSI KaHar.

He npbckaiite Boaa BbpXy ypeaa v He ro
n3naranTe Ha NPeKoMepHa BMaXHOCT.
He MoHTupaiTe ypeaa Tam, KbaeTo
BpaTMyKaTa Ha ypeaa He MoXe fa ce
OTBOPY HaMbIHO.

He noctaBsiTe kKOHTEWHEp 3a CbOUpaHe
Ha eBeHTyareH Ted Ha Boga nog ypeaa.
CebpxeTe ce cbc OTopuampaH cepBuaeH
LieHTBP, 3a Aa NpoBepuTE KO akcecoap
MOXe [ja u3nonaeare.



2.2 EnekTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot noXxap unu ToKoB yaap.

MPEOYNMPEXOEHWE: Tosun ypen e
npefgHa3HayeH 3a MOHTaX / CBbp3BaHe
KbM 3a3emuTenHa Bpb3ka B crpagara.
BuHaru nsnonassavite npaBmMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3aluMTa OT TOKOB yaap.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU AaHHWN ca
CbBMECTUMM C eNEeKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBalyata mpexa.

He n3nonasanTte pasknoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

BHumaBaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLus Lencen 1 3axpaHealms
kaben. Ako 3axpaHBaLLuAT kaben Tpsbea
na 6bae nogMeHeH, ToBa TpsibBa aa 6bae
M3BBPLUEHO OT HaLLNS OTOpM3npaH
CEepBU3EH LIEHTBP.

CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cres
WHCTanMpaHeTo.

He nunante 3axpaHBawus kaben nnm
Lencena ¢ MOKpU pblie.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM BOJOMNPOBOA,

Temnepatyparta Ha BxogHaTa BoAa He
TpsbBa oa Hagsuwaga 25 °C.

He npuunHsaBaite WeTn Ha MapkyyuTe 3a
BOAa.

[Mpeou cebp3BaHe ¢ HOBU TpbHOU,
HeM3non3BaHu ObNro Bpeme, no KoUTo ca
npaBeHN PEMOHTY UMK ca NpUKaYeHn
HOBW yCTpoKcTBa (BOOOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BoAaTa Aa Teye, oKaTo He ce
n3buctpu.

YBepeTe ce, Ye HAMa BUaNMM TEYOBE MO
BpeMe Ha 1 cnej MbpBOTO M3NON3BaHe Ha
ypena.

He n3nonasante mMapkyy 3a yabrkasaHe,
aKko MapKyyuTe 3a nogaBaHe Ha Bofa ca
TBbpAae kbcu. CBbpXKeTe ce ¢
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTBP 3a
nogmMsiHa Ha MapKyyuTe 3a nojaBaHe Ha
BoAa.

« [okaTo pasonakoBaTe ypeaa € Bb3MOXHO
[a BuauTe Boda Aa ce u3nuea ot
M3TOYBaLLMA MapKyy. ToBa ce AbIKKU Ha
TEeCTBaHeTO Ha ypefa C U3nonssaHe Ha
BOJa B 3aBoja.

* MoxeTe fa yobmxkuTe Mapky4a 3a
oTTU4YaHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpxeTe ce C 0TOpU3NPaHNS cepBu3eH
LIeHTBbP 3a Apyrnsa Mapky4 3a oTTU4aHe u
yObImKUTENS.

* YBeperTe ce, Ye MMa AOoCTbN 0 KpaHa
crne vHcTanayusaTa.

2.4 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHABaHe, TOKOB yaap,

noxap, usrapsiHe unu nospega Ha ypeaa.

« CnegBante MHCTPYKUUUTE BbPXY
onakoBkaTa Ha npenaparTa.

¢ He nocrtaBanTe 3ananumun NpoayKkT nUnu
npeameTn, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 6nmM3ocT o ypeaa
WY BbPXY Hero.

* He nepete nnartoBse, KOMTO ca CUIHO
3aMbpPCEHN C Macro, rpec unu apyru
Ma3sHK BellecTBa. ToBa MOXe Aa NoBpean
ryMeHuTe Yactu Ha ypeaa. Manupante
npegBapuTenHO Te3N TbKaHU Ha pbka,
npeaw ga rv 3apeauTe B ypeaa.

* He usnonaseaiite apomaTty 3a npaHe, 3a aa
n3berHeTe pucka OT NoBpexaaHe Ha
nnacTMacoBUTE U F'yMEHM YacTu Ha
ypena.

* He pokocBanTe cTbKreHaTa BpaTa,
pokarto nporpamata pabotn. CTbknoTo
MOXE [a Ce HaropeLu.

* YBeperTe ce, Ye BCUYKN MeTanHu
npeameTn ca cBaneHn OT NpaHeTo.

2.5 ObcnyxBaHe

» 3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
V3nonsBarite camo opurnHanHu pes3epBHU
YyacTu.

* Mons, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOPbBbYHATA Nonpaeka unm
nonpaskaTa, KOATO He € U3BbpLUeHa OT
crneunanucT, MoXe a uma nocneauum,
CBbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa u Aa aHynupa
rapaHyusTa.
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CnegHuTe pe3epBHM YacTu Ca HanM4yHW B
pamkuTe Ha noHe 10 roavHW cnepg kaTo
MOZENbT € CrpsH OT NPOU3BOACTBO:
MOTOP 1 YETKM 3a MOTOP, TPAaHCMUCKS
mexay motop u 6apabaH, nomnu,
amMopTUCbOpPVY U NpyxuHK, 6apabaH 3a
n3MuBaHe, rnaBuHa Ha 6apabaH u
CbOTBETHUTE narepu, HarpeeaTenu n
HarpsiBally enemMeHTy, BKI1. TEPMOMOMMH,
TpbOM 1M CbOTBETHOTO 0OOpyABaHe, KaTo
MapKy4u, Knanasu, untpu 1 cnvpaiim
BOZaTa KnanaHu, nevyaTHu nnaTtku,
€NEeKTPOHHWU ANCMNEN, KNaBULLIHK
npeBKnoYBaTenu, TepMocTaT 1 gatymum,
codpTyep 1 hmpmyep, BKN. 3aHynsiBaHe Ha
copTyep, BpaTa, NaHTK 3a BpaTta u
YAMbTHUTENW, OPYTN YITbTHUTENMN,
KOMMMEKT 3a 3akroYBaHe 3a BpaTa,
nnactMacoBa nepudepusi, kato 4o3aTop
3a mueLy, npenapart. MNepnogbT Moxe Aa e
no-obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
MHdopMaLMs, Mons, noceTeTe Hawns
yebcaiiT.

Mons, nmaite npeasma, 4e HAKou OT Tesun
pes3epBHU YacTU ca HanNn4yHM camo 3a
NPoECNOHANHN TEXHULM N HE BCUYKM
pe3epBHU HYaCTU ca NoAXOASALLMN 33 BCUYKN
MoZenu.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTaenHo: Tean namnu ca NnpeaHasHayeHn

6 BbJIFTAPCKUA

[a U3gbpxaT Ha eKCTPeMHM (OU3NYECcKM
YCINOBUS B JOMAKMHCKM ypeau, kaTo
Temnepatypa, BuGpaLmu, BNaxHOCT MUin
ca npegHasHayeHu Ja curHanuampar
MH(opMaLMs 3a paBoTHOTO CbCTOSHME Ha
ypena. Te He ca npefHasHayeHu 3a
13rnonssaHe B ApYry NPUNOXKEHNUs U He ca
NOAXOAALLM 32 OCBETSIBaHe Ha
NMoMeLLeHNsi B JOMaK1HCTBOTO.

2.6 U3xBbpnsaHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluaBaHe.

W3knioveTte ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo U
BOJOMNOAABaHETO.

V3BageTe 3axpaHBaLLmsa enekTpu4eckn
kaben B 6rM3ocCT 4o ypeaa v ro
N3XBbpIETE.

MpemaxHeTe ApbxkaTa Ha BpaTuykara, 3a
[a npegoTBpaTUTe 3aKneLlBaHeTo Ha
Aeua vnu gomaluHu nobumum B
bapabaHa.

M3xBbpreTte ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3NCKBAHUS 3@ U3XBBPIISIHE Ha
"OTnagbum OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

3.1 Npernep Ha ypena

PaGoteH nnot

[o3saTtop 3a npenapatu
KoHTponeH naHen

Jpbxka Ha BpaTuikaTa
Taberka ¢ TEXHUYECKU AaHHU

@ ®untbp Ha nomnarta 3a uatouBaHe Ha
Boaata

Kpayeta 3a nspaBHsiBaHe Ha ypeaa

Bl Mapkyy 3a nstousare

El Cebp3asaHe Ha mapkyya 3a nogasaHe Ha
BOAa

3axpaHBaly kaben
TpaHsuTHu GonToBe
Onopa Ha mapkyya

T 1 000V - 00Hz 0000 W = o

E T | - Ser:No. 00000000
| [N |
A BCD E

Ta6enkaTa c OCHOBHMTe AaHHM MoKa3Ba:
QR kop

Mme Ha mopen

Homep Ha npoaykTa

Enektpuyeckv AaHHM

CepwvieH Homep

moowp»

CkaHupaiite QR kopaa Ha ypeaa, 3a Aa perucTpupare npoaykra v Aa ussrievyete MakCMMyma OT Hero.
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. I:D [ocTtbn Ao AeTannu 3a ypeaa, AOKYMEHTauusi U cTaTuv 3a ToBa Kak Aa usnonasaTe Han-gobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanMyHo 1 Ha aeg.com/manuals )

. ﬂ MonyyeTe cbBeTH 3a ynoTpeba, OTCTpaHsiBaHe Ha HEW3NPaBHOCTU, MHGOPMALWS 3@ CEPBU3 U PEMOHT
(Hann4Ho 1 Ha aeg.com/support )

. /ﬂ KyneTe akcecoapwu, KOHCyMaT1BM 1 OPUTMHAIHN pe3epBHU YacTu 3a Bawwms ypea (HanuyHo u Ha
aeg.com/shop )

4. TEXHNYECKA MHOOPMALIVA

Pasmep LLinpnHa/ BucounHa/ O6wa gbntounHa 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Enextpuyecko cBbp3BaHe HanpexeHune 230V

MpnbnusutenHa moLHoCT 2100 W

BywoH 10A

YecroTa 50 Hz
HuBo Ha 3awuTa cpelly NPOHUKBaHe Ha TBbPAW YacTULW 1 Bnara, OCUrypeHo IPX4

OT 3aLLYMTHOTO MOKPUTUE, OCBEH KOTaTO HUCKOBONTTOBOTO 0GOPYABaHe HAMa 3a-
LMTa cpeLly Bnara

HansaraHe Ha BogonogaBaHeTo MuHumanHo 0,5 6ap (0,05 MPa)
MakcumanHo 10 6ap (1,0 MPa)

BopocHabpasiBaHe 1), CtyneHa Boga

MakcumanHo 3apexaaHe Mamyk 10 kr

1) CebpKeTe MapKyya 3a BogocHabasBaHe KbM KpaH ¢ pe3ba 3/4" uona

5. NHCTAJTALIUA

/\ BHUMAHMUE! ®
Bx. rnasa "BesonacHoct". AkcecoapwuTte, JOCTaBeHM C ypeaa,
MoraTt ga sapupart B 3aBUCUMOCT OT
5.1 PasonakoBaHe MOAena.

2. TlocTtaBeTe onakoBkaTa Ha noga 3ag
ypena v BHUMAaTEeNHo ro noctaBeTe Ha
3agHaTa My ctpaHa. OTcTpaHeTe
3awmrarta oT AbHOTO.

1. OtBoperTe BpaTaTa. /I3BageTe BCUYKM
apexu ot 6apabaHa.

8 DBDbBIJIFAPCKA



/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He noctaesiiTe nepanHsTa Bbpxy
npegHaTa v cTpaHa.

3. TocrtaBeTe ypeaa obpaTHO B M3npaBeHO
nonoxeHue. OTCTpaHeTe 3axpaHBaLLus
kaben 1 Mapky4a 3a U3TouBaHe oT
abpxauuTe.

/\ BHUMAHMUE!

Bb3MoXHO e Aa BuaMTe BoJa aa ce
M3MBa OT MapKy4a 3a u3ToysaHe.
ToBa e Taka, 3aLl0To nepanHarta
MallVHa e TecTBaHa habpuyHo.

4. OrtcTpaHeTe TpuTe TpaHcnopTHU 6onTa n
M3gbpnante nnacTMacoBuTe
pasgenuTenu.

MpenoptbyBame fa 3anasure

OMaKoOBKUTE U TPAaHCNOPTHUTE

6onToBe, B cny4an Ye Bu ce

HanoXu TpaHcnopTUpaHe Ha

ypeaa.

5. TllocTtaBeTe nnacTMacoBUTE Kanayku,
KOWTO LLie HamepuTe B TopbaTta Ha
noTpebuTenckoTo pLKOBOACTBO, B

LOYynKuTe.

5.2 Uncdpopmaumsa 3a MOHTax
Hoawumouupaﬂe U HUBenupaHe

Perynupaiite ypefa npasunHo, 3a aa
npenoTepaTtuTe BUGpauuuTe, Wyma u
[BWKEHNETO My, KoraTo paboTu.

1. MNocTaBeTe ypeda Ha paBHa 1 TBbpAa
NMOBBbPXHOCT. YpeabT TpsbBa aa e
HMBenupaH u ctabuneH. Yeeperte ce, Ye
ypeabT He [OKOCBA CTeHaTa unv Apyru
YCTPOWCTBA, KAKTO 1 Ye LMPKynnpa Bb3ayx
noa ypeaa.

2. Pa3BuinTe unu HaBuinTe KpaveTaTa, 3a Aa
HuBenupaTte ypeaa. Bcuykn kpayeTa Tpsbea
[a ca pasnonoXeHn 30paBo Ha noaa.

/\ BHAMAHMUE!

He nocTassiiTe kKapToH, AbPBO UMK
nofo6GHW MaTepvanu Nof kpaveTtaTa Ha
ypenda, 3a aa ro Husenvpare.

MapKy'-I'bT 3a nogaBaHe Ha BoAa

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye Hsama nospeam no
MapKyumTe 1 HMa Te4yoBe OT
cbeavHeHusiTa. He nsnonseaite mapkyy
3a yabmkaBaHe, ako MapKyyuTe 3a
nofaBaHe Ha BOAa ca TBbpAe KbCu.
CBbpXKeTE Ce CbC CEPBU3HUSA LIEHTHP 3a
MHOpMaLMs OTHOCHO MOAMSIHA Ha
MapKyya 3a nofjaBaHe Ha BoAa.

1. CBbpxeTe Mapky4a 3a nogaBaHe Ha
BoAa KbM rbpba Ha ypega. OOMKHOBEHO
TOVi € NpefBapuUTENIHO MHCTanupaH B

BBJITAPCKKU 9



10

3aBoja.

[Mo3numoHupanTe ro Hanseo nnu
HaAACHO B 3aBMCMMOCT OT No3numsaTa Ha
KpaH4eTo 3a BoAa. YBepeTe ce, Ye

MapKy4YbT HE € BbB BepTuKanHa nosuyus.
Ako e Heobxoanmo, pasxnabeTe raikara,

3a Ja s perynupaTe B npaBunHaTa
nosunums.

Hsikon mMoaenn Mmorat ga cbabpxat
MapkKy4 3a NnogasaHe Ha Boaa ¢
YCTPOWCTBO 3a crnupaHe Ha Bogata. To
npenoTBpaTsiBa Te4YOBE Ha BoAa B
Mapky4a nopagu eCTeCTBEHOTO My
ctapeeHe. CekTopbT B Npo3opeLa
nokassa Tasu HemanpaBHOCTA. Ako ToBa
ce crny4u, 3aTBOpeTe kpaHa Ha BogaTta u
ce CBbPXKEeTe C 0TOPU3MPaHNA CEpPBU3EH
LEeHTBbP 3a nHopMaLuuns OTHOCHO
cMsiHaTa Ha Mapkyua.

o> O>@

v
s®

2

BbJITAPCKHN

5. CbpxeTe Apyrvs kpawm Ha Mmapky4da 3a
nogasaHe Ha CTYOEHA Boga kbM kpaHa
3a cTyAeHa BoAa c pesba 3/4" yona.

/\ BHUMAHMUE!
TeMHepaTypaTa Ha BXogHaTa BoAa He

TpsibBa Aa Hagsuwaea 25 °C.

OTTUYaHe Ha Boaa

Mapky4ybT 32 oTTM4aHe TpsibBa Aa e Ha
BUCOYMHA He no-Marnka oT 60 cM 1 He no-
ronsama ot 100 cm.

@

MoxeTe ga yobmkuTe mapky4a 3a
oTTU4YaHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpeTe ce ¢ 0TOpU3NpaHus cepBraeH
LeHTBbP 3a ApYyrusi MapKyy 3a oTTuyaHe u

yObIKuTena.




Bb3moxHo e aa CBbpXXeTe MapKy4a 3a OTTh4aHe No pasfmiMyHn HauYnHu:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* MNopnexwu Ha cMsHa Ha pe3epBHU HacTu 6e3 npegussecTtue.

YBepeTe ce, Ye MapkyybT 3a OTTUYaHE NpaBu
3aBOM1, 3a 4a NpefoTBpPaT HABNM3AHETO Ha
YyacTuuM OT MMBKaTa B ypeaa.

CebpKeTe Mapkyy KbM Bpb3kaTa 1 ro
3aTerHeTe cbe ckoba. YBepeTe ce, ye
MapKyybT 3a OTTUYaHe npasu 3aBoii, 3a 4a
NpefoTBpaTH HAaBMM3aHETO Ha YacTULy OT
MMBKaTa B ypeaa.

Mo3numoHnpanTe MapKyya AUPEKTHO KbM
BrpageHa Tpbba 3a oTTMYaHe B cTeHaTa Ha
cTasTa u 3aTerHeTte cbc ckoba.

Mapky4ybT 3a OTTU4aHE MOXe Aa ce U3BMue
BbB (hopmata Ha U 1 fa ce noctaBm OKOno
nnactmacosus Bogay. Ha pbba Ha muBka —
3aTerHeTe BoAava KbM KpaHYeTo 3a Boga
U1 KbM CTeHara.

®

YBepeTe ce, 4e NNacTMacoBUAT BoAaY
He ce OBWXW, KoraTo ypedbT ce oTThYa U
KpasiT Ha MapKyya 3a OTTU4aHe He e
noTtoneH BbB BoaaTta. Moxe fa nma
BpbllaHe Ha MpbCHa BoAa B ypeaa.
KyneTe akcecoapu oT oTopusmpaH
[0CTaBYMK.

KbM kaHanusaunoHHa Tpbba ¢
BEHTUNALMOHHA [lyrka — MOHTUpaiiTe
Mapky4a 3a OTTu4aHe JUPEKTHO KbM Tp'b6aTa
3a OTTUYaHe Unu ctosiwarta Tpbba

@

KpasiT Ha mapkyya 3a oTTU4YaHe TpsibBa
BMHaru 4a Moxe Aa noema Bb3ayx, T.e.
BbTPELUHMAT AMaMeTbp Ha TpbbaTa 3a
oTTnyaHe (MmH. 38 MM — MuH. 1,5 Lona)
TpsibBa Aa 6bae No-ronsm OT BbHLUHKSA
AvamMeTbp Ha MapKyya 3a oTTU4aHe.

5.3 eneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

B kpas Ha MOHTa)xa MOXeTe [ja CBbpXeTe
3axpaHBalyMs kaben KbM KOHTaKTa.

TabGenaTa c eTUKeTU U rnaea ,, T eXHUYEeCKn
OaHHK" ykasBaT HeobxogmmuTe
€NeKTPUYECKN XapakTePUCTUKK. YBepeTe ce,
Ye ca CbBMECTMMMU C eNekTpo3axpaHBaHeToO.

[MpoBepeTte aanu gomaiuHaTa Bu
enekTpouHcTanaums Moxe aa noeme
MaKCUManHoTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3NCKBA, KaToO B3eMeTe NoA BHUMaHue U
BCUYKW OCTaHanu paboTeLum enekrpoypeau.
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CB'bp)KeTe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

KoraTto ypeabT e MHcTanupa,
3axpaHBalmAT kaben TpsibBa ga 6bae NnecHo
[OCTbIEH.

6. KOHTPOIJIEH MAHEJ

6.1 OnucaHune Ha KOHTPOJTHOTO Tabno

Mpn HeoBXOAUMOCT OT efleKTPUYECKo
obcnyxBaHe Mo MOHTaXa Ha ypegaa,
CBBPXXETE Ce C HalLWs OTOPU3MPaH CepXKn3eH
LEHTBP.

Mpoun3BoanTensAT HEe HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 33 LLETU UM HapaHsiIBaHWs,
rnopagwv HecrnasBaHe Ha ropHUTe npeanasHu
MepKU.

—— —- (— —
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CenekTop 3a nporpamu
JOvcnnen

Delay Start ceH3opeH 6yTOH
Time Save ceH3opeH 6yToH
Start/Pause ceH3opeH 6yTOH D”
a Easy Iron ceH3opeH 6yToH

Extra Rinse ceH3opeH 6yToH

B prewash ceH30peH ByToH

12 BbJIFAPCKH
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El CensopeH GyToH 3a HamansiBaHe Ha Spin

*  Onuusa "bes ueHTpodyrmpaHe" ,@5
*  Onuusa "3agbpxaHe Ha

nannaksaHeTo" =
+ onuus Qu
Temp. ceH3opeH OyTOH
On/Off GyToH



6.2 EkpaH

ne ¢ o
- J \
0D
@S- bl
. Y,

WHaunkaTop 3a 3aknoveHa BpaTuyka.
MHOvkaTop 3a OTNOXEH CcTapT.
OVrutanHusaT nHamMkaTop Moxe Aa
nokasea:
* BpemeTtpaeHe Ha nporpamara (Hanp.,

D).

a

e OtnoxeH cTapT (Hanp. |:|'I).
e
L),

owp

»  Kpaii Ha umkbna (

» Kopg 3a npegynpexaeHue (Hanp.,
£ch).

*  NHaukaums 3a o6wms 6pori paboTHM
YyacoBe Ha ypefa. BuxTe pasgen

7. BbPTALWO KOMNYE N BYTOHN

7.1 BbBegeHue

®

Onuuute/yHKUMMTE He ca AOCTBMHMU C
BCUYKM Nporpamu 3a uanmpate.
[MpoBepeTe cCbBMECTUMOCTTa MeXAy
onuunTe/dyHKLUMMTE 1 NporpamaTa 3a
nsnupaxe B "Tabnuua Ha nporpamuTe".
Onums/dyHKUMA MOXe Aa ce
CaMOU3KIIoYBAT U B TO3M CryYai ypeabT
He No3BossiBa Aa Harnacsare
HeCbBMECTUMUTE ONLMU/DYHKLIUN.

,bposy Ha yacose paboTa“ B
naparpad ,Hactponk1“ 3a noseye
noapobHocTy.
Time Save nHamkaTop Ha cTeneHTa.
WHarkaTtop 3a noyncteaHe Ha 6apabaHa.
MHavkaTop 3a 3alwuTHO 3akoyBaHe 3a
neua.
[obaBeTe nHankartop 3a gpexute. Ceetn
B HA4yanoTo Ha ha3aTta Ha U3MMBaHe,
[0oKaTo NoTpebuTenaT Bce oue Moxe aa
cnpe ypeda v ga nobaeu noseye npaxe.

@ mMmo

7.2 On/Off

HaTncHeTe T03m GYTOH 3a HAKOMKO CEeKyHAaM,
3a [la aKTMBMpaTe Unn geaktueupare ypeaa.
[lBa pasnuyHu 3ByKOBM curHana
npo3By4YaBaT, KoraTo BKro4BaTe unm
n3knoyBaTte ypeaa.

Toi kaTo pyHKumaTa "B rotoBHOCT"
aBTOMAaTUYHO [eaKkTUBMpa ypeaa cneg
HSIKONKO MUHYTK, 3@ Aa Hamanm
KOHCYyMaLusiTa Ha eHeprusi, Moxe aa ce
HamnoXxu ga aktuBupaTe ypeaa OTHOBO.

3a noseye getaninu, BuxTe naparpad "B
rotoBHocT" B rnasa "ExxeaHeBHa ynotpeba".
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7.3 Temp.

Korato naGepeTe nporpama 3a npaHe,
ypeObT aBToMaTU4HO Npeanara
Temnepartypa rno nogpasbupaHe.

WHaunkaTop Cold* = cTyAeHa Boja.

WNHavkaTopbT Ha 3agafeHaTa TemnepaTypa
cBeTBa.

7.4 Spin

KoraTo HarnacuTe nporpama, ypeabTt
aBTOMaTMYHO M3bMpa paspelueHara ckopocT
Ha LeHTpodyrvpaHe no nogpaséupaHe.

HOonbnHuTenHu onuumn 3a
ueHTpodyrupaHe:

* bBe3 ueHTpodyrupaHe ® . CbOoTBETHUAT
WHAMKaTOp CBETBA.
3apavite Tasun onuus, 3a Aa Aeaktusuparte
BCUYKM hasmn Ha LeHTpodyrnpaHe.
YpeabT n3sbpLUBa caMo dasaTa Ha
n3touysaHe oT usbpaHara nporpama 3a
npaHe. 3agavite Tasu onumsa 3a MHOTO
AenukaTHu TbkaHu. Pasata Ha
n3nnaksaHe 13nonasa noseye BoAa 3a
HSIKOW MporpamMu 3a npaHe

+ 3agbpKaHe Ha U3NNaKkBaHETO =
CbOTBETHUSIT MHAMKATOP CBETBA.
3aKnoYMTENHOTO LeHTpodyrmpaHe He e
n3BbpLIeHo. BogaTa ot nocnegHoTo
u3nnakeaHe He ce U3TO4YBa, 3a [ja ce
npeanasaT TbKkaHUTe OT HaMaykBaHe.
Mporpamata 3a npaHe cnupa, Ho B
6apabaHa Bce oLe nva Boaa.
BpaTtuukata octaBa 3akroueHa 1
bapabaHbT ce BbpPTM YecTo, 3a Aa
Hamanu HamaudkBaHeTo. TpsbBa ga
n3TouMTE BOAaTa, 3a Aa OTKounTe
BpaTuyKata.

AKo foKOoCHeTe BYTOH Start/PauseD”,
ypeabT n3BbpLUBa hasa Ha
LeHTpodyrupaHe u n3toysa Boaarta.

* How ':]l . CbOTBETHUAT MHAMKATOP
cBeTBa.
MexguHHaTa 1 uHanHata gasn Ha
LueHTpodyrmpaHe ca nogTucHaTu un
nporpamara npukIyYBa ¢ Boga B
b6apabaHa. ToBa MUHUManuaupa
HamaukBaHeTo. BpaTaTa ocTtaBa
3akntoyeHa. bapabaHbT ce BbpTY YeCTO,
3a Ja ce Hamanu HamadksaHeTo. Tpsibea

14 BbIIFAPCKHA

Aa n3touute BoAata, 3a Aa OTKouuTe
BpaTMykara.

Tbl KaTO NporpamaTa € MHOro Tuxa,
NoaXoAsALLO e Aa ce Nycka BeYepHO
BpeMe, koraTto TapuduTe 3a
€nNeKTPUYECTBO ca No-HUCKK. [pu Hakon
nporpamMmu u3nnakBaHusiTa ce M3BbpLUBaT
C noeeve BoAa.

Ako fokocHeTe byToHa Start/PauseD”,
ypenbT 3agericTBa camo pasaTa Ha
N3TOYBaHe.

@

YpeabT n3tousa Bogata aBToMaTuyHO
cnep okono 18 yaca.

7.5 Prewash

C Ta3u onuusi MoxeTe Aa gobasuTe
npeanpaHe KbM nporpamara.

CbOoTBETHUAT MHONKaTOp CBeTBa.

* W3nonasainTte Tasmn onuus, 3a Aa
nobaeute dasa npegnpaHe Ha 30 °C
npeau dasata npaHe.

Tasu onuusa ce npenopbyBa 3a CUMHO
3aMbpCeHO npaHe, 0cobeHOo ako CbabpXka
NSCHK, Npax, Kan unu Apyru TBbpau
YyacTumum.

@

Tesun onunn MoXe ga ysenuyar
npoaBINKUTENHOCTTA Ha nporpamara.

7.6 NMepmaHeHTHO Extra Rinse

C Tasu onuus moxeTte Aa [ob6aBUTE HAKOMKO
n3nnakesaHusi, crnopes nsbpaHarta
nporpamara 3a npaHe.

M3nonsBariTe Tasu onuus 3a xopa ¢ anepruu
KbM OCTaTbL OT NpenapaTu u ¢
YyBCTBMTENHA KOXa.

@

Tasu onuus yBenuyasa
NPOABLIMKMTENHOCTTA Ha nNporpamara.

CboTBETHUAT NHOWKaTOp Haa CEH30PHUA
6yTOH CBeTBa N OCTaBa NMNOCTOAHHO BKITKO4YEH
no Bpeme Ha cneapawinTe UnKnu, 4okato
Tasy onuyna He obae OeaKktneupaHa.



7.7 Easy Iron

YpenbT BHUMATENHO U3MmnBa 1
LueHTpodpyrmpaTt npaHeTo, 3a Aa
npegoTBpaTAT HAMaYykBaHETO My .

To3u ypea HamansiBa cKopocTTa Ha
LieHTpodyrvpaHe, U3non3asa noseye Boga u1
afanTvpa NpoabIKUTENTHOCTTa Ha
nporpamara KbM Tuna npaHe.

CbOTBETHUAT MHOWKaATOpP CBEeTBa.

7.8 Delay Start

C Taau onuusa Moxe fa OToXWUTe cTapTa Ha
nporpamara 3a no-yao6Ho Bpeme.

HaTucHeTe GyTOHa HEKOMKOKPATHO, 3a Aa
3ajafeTte HyXHOTo oTnaraHe. BpemeTo ce
yBenuyaea nocreneHHo ot 1 go 20 vaca.

[vcnneaTt nokassa CbOTBETHUSA MHOMKATOP
Ty
O 136paHOTO OTNOXEHO Bpeme. Cnen

AoKocBaHe Ha ByToHa Start/Pause[>||,
ypeabT 3anoysa obpaTHo 0TOposiBaHe, a
BpaTUykaTa ce 3akroyBa.

7.9 Time Save

C Tasu onumusa MoxeTe Aa Hamanute
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara B
3aBUCUMOCT OT pa3Mepa Ha NpaHeTo U
CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe. Tasn HacTporika
TpsibBa Aa ce U3BBLPLUM Cref HacTponkaTa Ha

Temp. YuSpin Y.

KoraTo 3agageTe nporpama 3a npase,
eKpaHbT Mokassa BpeMeTpaeHeTo no

noapasbupaHe n TpeTa.

[okocHeTe 6yToH Time Save |, 3a ga
HamanuTe BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara

cropep BawwuTe Hyxau. Ha ekpaHa ce
rnokassa BPeEMETPaAEHETO Ha HoBaTa
nporpama u cboTBETHUSAT Gpoit TpeTa, ¢
KOWTO We 6bae cbkpaTeHa:

NoAxoAsiLia 3a MbfHO NpaHe ¢
HOPMarHO 3aMbPCEeHN APEXU.

MHOro 6bp3 LMKbI 3a No-Marnko npaHe
C NeKo 3aMbpceHN Apexu (npenopbyBa ce
MakKc. MOJIOBUH HaTOBapBaHe).

Har-KpaTKUAT LUK 32 OCBEXaBaHe Ha
Marnko KOfM4ecTBO npaHe.

Time Save e JOCTbMHO camo C
nporpamuTte B Tabnuuara.
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1) MpoabmKkMTENHOCT Mo noApasdupaHe 3a BCUUKM
nporpamu.

7.10 Start/Pause DIl

[okocHeTe ByToHa Start/Pause|>||, 3a fga
cTapTupaTte unu naysupare ypega unu ga
npekbcHeTe npoTuyalya nporpamMa.
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8. MPOIrPAMU

8.1 Tabnuua Ha nporpamurte

Mporpama CKopocCT Ha MakcumanHo OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpodyru- Konuvectso (Bua npaHe u cteneH Ha 3aMmbpcsiBaHe)
nogpasbupaHe paHe 3a 3a 3apexpaa-
TeMﬂepaTypeH cnpaBkKa He
AvanasoH O6xBar Ha
CKOpOCTTa Ha
ueHTpodyra-
Ta
Eco 40-60 1400 06./MuH. 10 kr Benu v uBeTHM NaMy4Hu TbKaHu. HopmanHo 3a-
40°C 1) (1400 - 800 06./ MbpceHn apexun. KoHcymauusita Ha eHeprusi Hama-
MWH.) nsiBa U BPEMETPAEHETO Ha NporpamaTta 3a npaHe ce
yAbIDKaBa v ocurypsisa o6pu pesynTaTti OT npaHe-
To.
Cottons 1400 06./MuH. 10 kr Bsan namyk 1 uBeTeH namyk. HopmarnHo, cunHo un
40°C (1400 - 800 06./ NeKo 3aMbpCeHN Apexu.
90°C - cTyaeHo MWH.)
Synthetics 1200 06./MuH. 4 kr CHHTETUYHU U CMeceHM TbKaHW. HopmanHo 3a-
40°C (1200 - 800 06./ MbPCEHU ApPEXU.
60°C - cTyneHo MUH.)
Delicates 1200 06./MYH. 2 kr [enukaTHU TbKaHW KaTo akpusl, BUCKO3a U CMe-
30°C (1200 - 800 06./ CEeHM TbKaHW, M3UCKBALLN HEXHO u3nupaHe. Hop-
40°C - cTyaeHo MUH.) MarHo 1 NeKO 3aMbPCEHN APEXU.
Wool @ 1200 06./MUH. 1,5 kr BbnHa, noaxoasiwa 3a npaHe B nepasHs, BbiiHa
400,,% (1200 - 800 06./ 3a PBLYHO NpaHe M AeNUKaTHU TbKaHU CbC CUM-
40°C - cTyaeHo MVH.) Bon ,puuro npare”.2).
Denim 800 06./MUH. 3kr CneumanHa nporpamMa 3a Apexu oT AeHUM C fe-
30°C (1200 - 800 06./ nuKaTHa dhasa Ha npaHe, 3a Aa ce cBeae A0 MU-
40 °C — cTyaeHa BO-  MWH.) HMMYM U36neaHABaHeTO Ha LiBeTOBeTe U nony-
na YyaBaHeTO Ha neTHa. 3a no-goGpa rpwxka ce npeno-
pbyBa HaMansBaHeTo Ha KONMWYECTBOTO MpaHe.
Sportswear 1200 06./MUH. 4 kr CHHTETUYHM 1 AenuKkaTHU apexu. Jleko 3ambpce-
30°C (1200 - 800 06./ HV Opexu unu apexu 3a ocBexaBaHe.
40°C - cTyAaeHo MWH.)
Spin/Drain 1400 06./MUH. 10 kr BCUYKM TbKaHU OCBEH BbJIHEHU U AeNUKaTHU
3) (1400 - 800 06./ maTepun. 3a LeHTpodyrmpaHe Ha NpaHeTo 1 U3-
MWH.) nomneaHe Ha BogaTta oT 6apabaHa.
Rinse 1400 06./MuH. 10 kr 3a nsnnaksaHe v LieHTpodyrmpaHe Ha npaHeTo.
(1400 - 800 06./ BcsikakBu apexu, oCBeH Bb/IHEHU U MHOIO Aenu-
MWH.) KaTHM gpexu. HamaneTte ckopocTTa Ha LeHTpody-
rupaHe crnopeg tuna npaxe.
Dark Clothes 1200 06./MuH. 10 kr THKaHU OT NaMyK UNU CMECEeHMN TbKaHU B TbMHU
40°C (1200 - 800 06./ uBeTOoBe. HOopManHo 3amMbpCceHun apexu.

60°C - cTyneHo

MUH.)
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Mporpama CkopocCT Ha MakcumanHo OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpodyrn- konuyectBo (Bup npaHe v cTeneH Ha 3ambpcsiBaHe)

nogpasbupaHe paHe 3a 3a 3apexpaa-
TeMnepa'rypeH cnpaBka He
AnanasoH Oo6xBaT Ha
CKOpPOCTTa Ha
ueHTpodyra-
Ta
. fefh) 1400 06./MuH. 10 kr Benu namy4Hu TbkaHu. Ta3u nporpama npemaxsa
AnP-AIIergy Wi (1400 - 800 06./ MUKpoopraHMaMuTe 6narogapeHune Ha asa Ha u3-
60°C MUH.) nvpaHe ¢ TemnepaTtypa, nogabpxaHa Hag 60 °C 3a
HSIKOJTKO MMHYTU. TOBa noanomara rnpemMaxsaHeTo
Ha MUKpobu, 6akTepUn, MMKPOOPraHU3Mm 1 YacTu-
umn. flombnHutenHa dasa Ha usnnaksaHe ocurypsisa
NpaBWIHOTO OTCTPaHsiBaHe Ha ocTaTbLi OT Npena-
paT v noneHw/aneprexu. No To3n Ha4YWH U3NupaHe-
TO € Mo-eeKTUBHO.
14min Refresh 800 06./MUH. 1,5 kr CUHTETUYHM APEeXU U APexXu OT CMECEHU TbKaHU.
30°C (800 - 800 06./ MHoro neko 3aMbpceHn Apexu n Apexu, KoMTo uvat
MUH.) Hy>XAa OT ocBeXaBaHe.
30min Wash 1200 06./MUH. 3 kr CUHTETUYHM APeXU U Apexu OT CMECEHU TbKaHu.
40°C (1200 - 800 06./ Jleko 3ambpceHn gpexu.
40°C -30°C MVH.)
60min Wash 1400 06./MUH. 5kr MMaMy4HM 1 LUBETHW CUHTETUYHM TbKaHw. [MbnHa
30°C (1400 - 800 06./ nporpama 3a npaHe, KosiTo camo 3a 60 MUHYTH K3-
60°C - 30°C MWH.) nupa exefHeBHO 3aMbPCEHOTO NpaHe UHTEH3NBHO

1 ocurypsiBa 4OGBbP pesynTar 3a kpaTko Bpeme.

1) CwrnacHo PernamveHT (EC) Ne 2019/2023 Ha Komucusita, Ta3u nporpama ¢ HacTpoiika Ha 40°C e nogxoasiiia 3a
13nupaHe Ha HOpManHoO 3aMbpPCEHN NaMyyYHU TbKaHW, onpeaenexn 3a usnupaxe Ha 40°C nnu 60°C 3aedHo B eAvH
LMKBI.

®

3a gocTurHaTta TemnepaTypa Ha NpaHeTo, NPOABLIMKMTENHOCT Ha NporpamaTa v Apyrv AaHHW, MOMSi, BUXTE
rnasa ,CTOMHOCTN Ha noTpebneHve”.

Haii-edomkacHuTe nporpamm nNo OTHOLLEHWE Ha KOHCYyMaLUsiTa Ha EHEePrusi OCHOBHO ca Te3u, KOUTo paboTaT
Ha Mo-HUCKM TemnepaTypu 1 No-Abnra NPOAbIMKATENHOCT.

2) o BpeMe Ha To3U Lukbn 6apabaHbT ce BbpTW GaBHO, 3@ ja OCUIYpY HEXHO M3nupaHe. Moxe Aa uarnexaa, ve
6apabaHbT He Ce BbpTW MPABUITHO UMK HE Ce BbPTH U306LL0, HO TOBA € HOPMArlHO 3a Tasu nporpama.

3) 3apaliTe ckopocTTa Ha LeHTpodyrupaHe. YBepeTe ce, Ye e noaxoasiia 3a Tuna TbKaHu, KOUTO Le ce nepar.
Axo 3afafeTe onuuaTa bes LeHTpodyra, e 4OCTbNHa caMo hasaTta Ha U3TouBaHe.

CHBMeCTUMOCT Ha onuuuTe Ha nporpamuTe

(]
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Mporpama
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Mporpama

onuuun

0]

=

e

Prewash
Extra Rinse

Easy Iron

Time Save
Delay Start

Synthetics

Delicates

Wool @l

Denim

Sportswear

Spin/Drain

Rinse

Dark Clothes

Anti-Allergy ((Ib

14min Refresh

30min Wash

60min Wash

Moaxoaswm nepunHu npenapaTy 3a NporpamuTe 3a npaHe

Mporpama

npax1)

YHuBepcaneH

YHuBepca-
TNeH TeYyeH

nepuneH

npenapar

TeuyeH ne-
puneH npe-
napar 3a
LBETHO
npaHe

OenukaTtHu
BbITHEHU
TbKaHU

CneuuaneH

Eco 40-60

A

Cottons

Synthetics

Delicates

Wool @l

Denim

Sportswear

Dark Clothes
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Mporpama Yuueepca- TeueH ne-
YHuBepcaneH neH Teyen  PW1€H npe- OenukatHu
1) nepunen napar 3a BblHeHn CneumaneH
npax p LIBETHO TbKaHU
npenapart
npaHe

Anti-Allergy cﬂb - A - -
14min Refresh -- A - -
30min Wash - A - -
60min Wash 4 A - -

1) MpenopbyBa ce ynotpebarta Ha nepuneH npax 3a Temnepatypu Hag 60 °C.

4 =[IpenopbyBa ce

9. HACTPOWKM

9.1 3ByKOBM CUrHanum

Tosun ypen nMma pasrimiHun 3ByKOBU CUTHanu,
KOUTO Ce BKNMK4BaT KoraTo:

» BkniouBaTe ypeaa (cneunaneH kpaTbk
3BYK).

+  WsknrouBaTe ypeaa (cneuymaneH KpaTbk
3BYK).

» [lokocBaTe OyTOHUTE (KNMKBaHE).

» HanpasuTte HeBanuaeH n3bop (3 kpaTku
3ByKa).

» [porpamaTta 3aBbpLun
(nocnegoBaTenHoCT OT 3BYyLM 3a OKOMo 1
MUWHYTa).

* Wma HeusnpaBHOCT B ypeaa
(nocnegoBaTenHOCT OT KpPaTKM 3ByLM 3a
OKONO 5 MUHYTW).

3a fa aeakTuBuMparte/akTuBupare

3BYKOBWUTE CUrHanu, 3agarite nporpama u

pokocHeTe B6yToHn Temp. 1 Spin

eHOBPEMEHHO 3a OKOofo 2 cekyHaun. Ha
ekpaHa ce nokassa On/Off

®

AKO JeakTuBupare 3ByKOBUTE CUTHanM,
Te Lie npoabskat Aa paboTaT, ako uva
HeusnpaBHOCT B ypeaa.

9.2 3awumTa 3a geua

C Tasu onuus Moxe Aa nornpeynTe Ha deuara
[a uUrpasT ¢ koMmaHgHoTo Ta6éno.

-- = He ce npenopbysa

3a fa akTuBUpaTe/geakTuBupare Tasu
onuus, 3agpbxTe 6yToHa Easy Iron gokato

Bce nokaxelce CKpue Ha/oT aucrnes.

YpenbT 3ana3sa u3bpaHuTe onuuu, cneq
KaTo ro UsKumuTe.

PyHkuMATa ,3awmTa 3a geua" He e JOCTbIHA
B NPOAbIMKEHNE HA HSIKONKO CEKYHAM cnej
BKIKOYBaHe Ha ypeaa.

9.3 Bposy Ha YyacoBe paboTa

Bb3moxHo e aa ce Bu3yanuaupa obLioTo
BpeMe Ha paboTa Ha ypefa B YacoBe, KaTo
ce 3arnoyHe OT MbPBOTO BKMOYBaHe. Tasn
CTOMHOCT e 0TbposiBa BpeMeTo Ha paboTa
Ha UuKnuTe (He BKMYBa naysu, Bpeme Ha
3abaBeH cTapT). 3a ga Bu3yanuaupare Ta3u
CTOMHOCT, HanpaBeTe CrNeaHoTO:

1. BknioueTe ypega, kaTo HaTucHeTe OYTOH
On/Off.

2. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a nporpamuTe Ha
nporpama Eco 40-60 (1-Ba nosuums no
YacoBHUKOBATa CTpernka).

3. HatucHete un 3agpbxTe 6yToHUTE Spin n
Temp. 3a HSIKONKO CEKyHaM (B pamkute
Ha 10 cekyHau cnieq BkntouBaHe. Cneq
Te3n 10 cekyHau, kombuHauusita oT
KNaBuWLLX aKTMBMPA U AeakTuempa
3BYKOBWTE CUrHamm).

4. Cnep 3 cekyHam obwmat 6pon vyacose,
npes KouTo ypeabT e paboTun, ce
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nokasea Ha gucnnes: Hanp. 1276 yvaca,
Ha gucnnes ce nokassa TekCcTbT Hr 3a 2
cekyHau, 12 (xunagm n ctotmum) 3a 2
ceKyHau 1 76 (oecetTuum u eguHuLm).

®

Ako npouepnypata He paboTu (nopagu
n3TUYaHe Ha BPEMETO, rpeLlHa no3uuusi
Ha ByToHa Ha nporpamara unu
KOMOVHaUMS OT rpeLUHn KnaBuLm),
n3KnoyeTe ypeaa u nosTopeTe
nocrnefoBaTenHocTTa OT HavanoTo.

9.4 ®abpuyiHO HynupaHe

Tasu dyHKLUMA NO3BOSISIBA Bb3CTaHOBSIBaHe
Ha habpuyHMTe onumm no nogpasbupaHe. 3a
[a aKTUBMpaTe Tasu onuusi, creasante
CTbMKUTE NO-J0NY:

1. BkniouyeTte ypeaa, kaTo HaTucHeTe OYTOH
On/Off.

10. EXXEOJHEBHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

10.1 BkniouBaHe Ha ypeaa

1. BknioyeTe wencena B KOHTaKTa Ha
3axpaHBallata mpexa.

2. OrtBoOpeTe kpaHa 3a Boga.

3. HatucHete 6yToH On/Off 3a HAKONKO
CeKyHau, 3a Aa BKIouuTe ypeaa.

Mpo3ByyaBa kpaTbk 3BYKOB CUrHan.

10.2 3apexaaHe Ha NpaHeTo

1. OtBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

2. W3npasHeTe mxoboBeTe U pasrbHeTe
apexute, Npeaun ga rv noctasute B
ypena.

3. TocrtaBeTe apexuTe B bapabaHa egHa no
egHa.

He cnarainte TBbpAae MHOro npaHe B

OapabaHa.

4. 3artBopeTe NITbLTHO BpaTUYKaTa.
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2. 3aBbpTeTe KOM4YeTo 3a NporpamuTe Ha
nporpama Synthetics (3-Ta nosuums no
YacoBHUKOBATa CTpernka).

3. HatucHeTte u 3agpbxTte 6yToHUTE Spin n
Temp. 3a HAKONKO CeKyHAM (B paMKute
Ha 10 cekyHau crieq BkntouBaHe. Cneq
Tean 10 cekyHamM, KOMOUHaUMATa OT
KNaBULLW aKTUBUPA U AeakTuBupa
3BYKOBUTE CUTHaNM).

4. EKpaHbT Lie nokaxe — = = 3a OKOmno 5
CeKkyHaM.

@

Ako npoueayparta He paboTtu (nopagu
n3TM4aHe Ha BPEMETO, rpeLlHa no3uuusi
Ha ByToHa Ha nporpamara unm
KOMOMHaLMSA OT rpeLUHn KnaBuLLn),
nsknioyeTe ypeaa v nosTopeTe
nocrenoBaTeNIHOCTTa OT HayanoTo.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

- YBeperTe ce, Ye npaHeTo Hama aa ce
3aKneLm Mexay ynmbTHEeHNeTo U
BpaTuuKaTa, 3a Aa usberHete puck ot
HaBoOHABaHE U noBpeda Ha nepanHaTa.

- MpaHeTo Ha cunHO omacrneHun, MasHu neTHa
Unn n3nons3BaHeTo Ha I'IapCbIOM C apomatu
MOXe Oa Npu4nHM noBpeaa Ha rymeHuTe
4YacTun Ha nepanHdarta.



10.3 OTtgeneHus 3a nepuneH npenapart. M3anonsesaHe n gob6aBku

1. iamepeTe KOHKPETHUTE NepUnHuTe
npenapaTi i OMEKOTUTESS 3a ThKaHMU.

2. lNocTtaBeTe nepunHua npenapar n
OMEKOTUTENS 3a TbKaHN B CbOTBETHUTE
oTAeneHus.

3. BHumaTernHo 3atBopeTe YekMeaKeTo 3a
[o31paHe Ha nNepuneH npenapar

Ha.

OTpaeneHve 3a hasa Ha npeanpaHe, Nporpama 3a HakMcBaHe Unu OTCTpaHsiBaHe Ha neT-

OTpenexune 3a asaTa Ha npaHe.

L
1]
®

OT,qeneHme 3a TeYHU IElOGaBKI/I (OMeKOTI/ITel'I 3a TbKaHu, npenapar 3a KOﬂOCBaHe).

MAX

MakcvmanHo HMBO Ha KONMYeCTBOTO TEYHM J06aBKu.

75/loN

Mperpaga 3a TeyeH unn npaxoobpaseH NepurneH npenapar.

®

BuHarn cnegsante MHCTPyKUUNTE, KOUTO
LLie HamepuTe MO ONaKoBKUTE Ha
noyucTBaLyMTe npenapaTu, HO
npenopbYBame [a He HagBuLIaBaTe
MaKCUManHOTO NOCOYEHO HMBO. ToBa
konunyecTBo obaye Le rapaHTupa Hai-
[o0pw pesynTtaTti Nnpu nsnupaxe.

®

Cnen uuKbI Ha npaHe, ako e
HeobxoaMMo, NpemMaxHeTe BCAKaKBM
ocTaTbLu OT npenapaTa oT fo3aTopa.

10.4 MNMo3uuymna Ha nperpagara 3a
npenapar

1. [pbnHeTe OOKOMKOTO € Bb3MOXHO HaBbH
JosaTopa Ha NepuiHUTE npenaparu.

2. Ceanerte YyekmemxeTo. HatucHeTe
msacToTto ¢ (PUSH), 3a oa nssagute
YeKMeOpKeTo NECHO.

BBJITAPCKH
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3. 3a [{a usnonssaTe TeYeH npenapar,
perynupaiTe nperpagarta B AACHO
ronoxeHue, 3aBbpTeTe nperpagara
Hagony.

KoraTo nperpagara e B no3uyus

HAQoONy:

* He unsnonaeavite renoobpasHu nnm
rbCTU NEPUITHU NpenapaTy..

* He npeBwuwasgaliiTe go3aTa npenapar,
nokasaHa BbpXy nperpagara.

* He 3apaBaiiTe pasaTta Ha npegnpaHe.

* He 3apgaBaniTe yHKLMA OTNOXEH
cTapr.

4. Vi3avepeTe nepunHus npenapat u
OMEKOTUTENS 3a TbKaHW.

5. [MocTtaBeTe 06paTHO YEKMEDXKETO B
HUwara.

6. 3a pgauvsnonaeate npenapart Ha npax,
OTHOBO 3aBbpTeTe KrnanaTa B MonoXxeHue
HAIOPE

YBepeTe ce, Ye nperpagata He Npean3BuKBa

OrnokupaHe, koraTo 3aTBOpuUTE Ao3artopa.

10.5 3agaBaHe Ha nporpama

1. 3aBbpTeTe nporpamartopa, 3a a
n3bepeTe xenaHarta nporpama 3a npaHe.

WHankaTopbT Ha 6yToHa Start/Pause|>||
npumunrea.
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Oncnnes nokasea MHANKATUBHO

BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

2. 3a pa npomeHuTe Temnepartypara uunm
CKOpPOCTTa Ha ueHTpodyrmpaHe,
[OKOCHETE CbOTBETHUTE OYTOHM.

3. TloxenaHue 3apaliTe eagHa unm noseye
onumM Ypes HaTUCKaHe Ha CbOTBETHUTE
OyTOHN. CBOTBETHUTE MHAMKATOPW Ce
BKINOMBAT Ha AUCMNEest U NpokasaHaTta
MHpopMaLMA CbOTBETHO CE NMPOMEHS.

@

AKO n300pbT HEe € Bb3MOXEeH
npo3By4YaBa 3BYKOB CUrHar.

10.6 JonbnHuTenHa nHcgopmauusa
3a exxegHeBHa ynoTpeba

U3mepBaHe Ha npaHe AutoSense System
AutoSense 3anoysa fa usuncnsisa TernoTo
Ha npaHeTo, 3a Aa Karnkynupa peanHoTo
BpemeTpaeHe Ha nporpamara. YpeabT
aBTOMaTU4YHO HAcCTpOViBa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamMara crpsiMo NnpaHeTo 3a NocTuraHe
Ha nepekTHY pesynTaTi Ha U3nupaHe 3a
MUHUManHo Bpeme. He AutoSense e
HalM4YHO B MPOrpamMu C KpaTKu1 LIMKH,

CrapTupaHe Ha nporpama

HokocHeTe ByToHa Start/Pause|>|| ,3ada
cTaptupate nporpamarta. CboTBETHUAT
WHAMKaTOP Civpa Aa Mura u octaBa CBETHAT.
[Mporpamarta ctapTupa 1 NOKbLT € 3aKIoYeH.
EkpaHbT nokassa nHamkatopa ,lporpamata
3ano4sa‘, BpaTu4dkaTa e 3akrnoyeHa. EkpaHbT

rnokassa nHankaTopa™ n

CrapTuMpaHe Ha nporpama cbc 3a6aBeH
cTapT

N
1. JokocHeTe 6yToHa Delay Starte/
HEKOJIKOKPaTHO, 10KaTO eKpaHbT Nokaxe
)KenaHoTo BpeMe Ha oTnaraHe.

2. JokocHeTe ByToHa Start/Pause|>|| .
Bparara Ha ypeqa ce 3aknoyBa 1 3anoysa
06paTHOTO OTOpOsiIBaHE Ha OTNOXEHUS CTapT.
KoraTto oT6posiBaHeTo 3aBbpLUM, NporpamaTa
ce cTapTvpa aBTOMaTUYHO.



MNpekbcBaHe Ha Nporpamara u NpomsiHa
Ha onuuuTe.

1. Korato nporpamarta paboTtu, Mmoxe ga
NPOMEHSATE caMo Hsikou onuun. [lokocHeTe

OyTOH Start/Pause|>||.

2. MpomeHeTe onuuuTe. MNMpegocTaBeHaTa
MHdOPMaLMS Ha ekpaHa CbOTBETHO Ce
NPOMeHs

3. JokocHeTe Start/Pause|>|| OTHOBO.
MporpamaTa 3a M3MMBaHe NpoabiHkasa.

AHynupaHe Ha pa6oTelya nporpama.

* HatucHete 6ytoHa On/Off  3a oTkas Ha
nporpamara u usknoyBaHe Ha ypeaa.
HaTucHeTe ByTOoHa OTHOBO, 3a Aa
akTMBMpaTe ypeaa.

» 3aBbpTeTe Kon4yeTo 3a n3bop B

NONoXeHue ,HynnpaHe* n aktusupante ©
Ha ypena. N34vakarite 2 cekyHan. Cera
MOXeTe Aa 3afafeTe HoBa nporpama 3a
npaHe.
OTBapsiHe Ha BpaTaTa - Ao6aBsiHe Ha
apexv

» [okocHeTe ByToHa Start/Pausel>|l.

MHavkaTopbT ~{ 3anousa mura.
* Ksyakarite gokaTto MHAMKaATOPBLT 3a
3akrnyeHa BpaTa cnpe ga mura u

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Mpacbmk 3a nepmoanyYHoO
noyncreaHe

lMepuoanyHOTO NoYMCTBaHe crnomara 3a

yAbkaBaHeTo Ha pabGoTaTta Ha ypena Bu.

Cnepn BCeky LUMKbI OCTaBsARTe NPUTBOPEHM
BpaTtaTa 1 fo3aTtopa 3a npenapaTtu, 3a Aa
“Ma LMpKynaumst Ha Bb3ayx U Aa ce uanapu
BMaXHOCTTa B ypeaa.

AKO ypeObT He Ce U3MOoMn3Ba AbMro BpemMe:
3aTBOpeTe KpaHa 3a Boda W U3KIYeTe
ypeda oT KOHTakTa.

nsracHe.Cera moxeTe a oTBOpUTE
BpaTuyKkarTa, Aa [J06aBVITe unn aa
n3BaguTe gpexuTe.

» 3aTBOpeTe BpaTuykata u gokocHeTe Start/

Pausel |l nporpamara 3a UsmmBaHe Lue
NPOABLIMKN.
U3TouBaHe Ha BoaaTta crniep Kpasi Ha
uMKbNa
Ako cTe n3bpanu nporpama unum onuus,
KOSITO He 13ToYBa BoAaTa OT NoCc/egHOTO
usnnakeaHe, He 3abpaBsiiTe fa u3tounTe
BoJaTa:

» [JokocHeTe ByToHa Spin, 3a Aa HamanuTte
CKOpOCTTa Ha LieHTpoyrupaHe,
npeanoxeHa ot ypeaa

* HartucHete Start/Pause|>||
* KoraTto nporpamara npuknoym n

MHOMKATOPBT 3a GrnoknpaHa BpaTuyka ~—
naracsa, MoXe [ja OTBOpUTE BpaTuykaTa.
« On/Off 3acnupaHe Ha ypeaa.
®yHKuus ,,B roroBHocT"
dyHKumaTa B rotoBHOCT" aBTOMaTUYHO
M3KIOYBa ypeaa, 3a fa ce Hamanu
KOHCYMaLusATa Ha eHeprus.

padchuk c nokasartenu 3a nepmMoanYHO
noyncTBaHe:

OTCTp. Ha KOTIl. KaMbK ,El,Ba NbTU B rognHaTta

MpodwmnakTnyHo nyckaHe BeaHbx MeceyHo
Ha nporpama 3a npaHe

MouncTBaHe Ha ynnbTHe- Ha BCcekn ABa meceua
HMeTO Ha BpaTaTta

MouncreaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bceku aBa meceua

[MouncTBaHe Ha gosaTop
3a npenapatun

Ha Bceku gBa meceva

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHaxHa nomna

D,Ba NbTU B rognHaTta

[NoyncTBaHe Ha Bxoas-
Lya Mapkyy n untbpa
Ha BeHTuna

[Ba nbTu B roamMHarta
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11.2 OTcTpaHsBaHe Ha YyXau
npegmMeTu

®

YBeperTe ce, Ye mproboseTe ca
onpasHeHn 1 BCUYKM pasxnabeHn
enemMeHTM ca 3aBbp3aHun npeaw aa
3anoyHeTe nporpamara.

OTcTpaHeTe BCAKaKBY Yyxau npeaMeTn (kato
MeTarnHu Knamepu, Konyeta, MOHETU U T.H.),
KOWTO MoraT fia ce 030BaT B YMITbTHEHNETO
Ha BpaTtaTa, puntpute n bapabaHa. Buxre
naparpadwu ,[JBoeH ynimbTHUTEN 3a BpaTa®,
JlouncreaHe Ha bapabaHa“, ,[lounctBaHe Ha
ApeHaxHaTta nomna“ u louncreaHe Ha
BXOAALMS MapKyy 1 ountbpa 3a BeHTuna“.
BHumaBawite ¢ nepgetata. MaxHeTe
KyKWU4KMTE 1 nocTaBeTe nepaertarta B Topba
3a npaHe unu Kanbgka 3a Bb3rnaBHULM.
Mons, cBbpxeTe ce ¢ oTopu3npaH cepBu3eH
LEHTBP, aKo € HeobXoaMMO.

11.3 BbHLUHO NoYucTBaHe

MouuncTBariTe ypeaa camo C MeK canyH un
Tonna Boaa. lNMoacylere HambAHO BCUYKM
NoBbPXHOCTU. He nanonaearite rpyom
reOUYKM UK gpyr matepuan ¢ rpanasa
NOBBPXHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nsnonassarite ankoxon, pa3rBoputenu
UM XMMUYECKN NPOJYKTH.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nouunctsarite metanHuTe
NMOBBbPXHOCTY C MpenapaTth Ha XrnopHa
OCHoOBa.

11.4 OTCTp. Ha KOT/. KAMBK

®

Ako BogaTta BbB Bawusa PEervoH e TBbpaa
nnun cpegHo TBbpaa, npenopbvyBamMe a
n3nonssarte oMekoTuTen 3a Boaa 3a
nepanHu mallunHu.

PepnosHo nposepsiBanTe 6apabaHa 3a
Hanuune Ha KOTNEH KaMbk.
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O6VKHOBEHWTE NpenapaTi CbabpXxaT
OMEKOTUTEN 3a BoAa, HO nNpenopbyBame oT
BpeMe Ha Bpeme Aa nyckaTte UMKbI C npaseH
6apabaH 1 npenapart 3a NnpemaxsaHe Ha
KOTNEH KaMbK.

@

BuHaru cnassaiTte WHCTPYKLMWUTE, KOUTO
LLie OTKpUeTe Ha ornakoBkaTa Ha
npoaykTa.

11.5 NpodmunakTMYHO NyckaHe Ha
nporpama 3a npaHe

MpogbmkuTenHaTta u npekomepHa ynotpeta
Ha nporpamu ¢ HUCKa TemnepaTypa Moxe Aa
NPUYMHM HaTPYNBaHWS Ha Npenapar,
Mbx4eTa, Aa pa3Bue baktepun B 6apabaHa un
BaHM4kaTa. ToBa MOXe Aa oTAens nowu
MUPU3MU N NNECEH. 3a Aa ennvnHuparte
Te3u HaTpynBaHWs U NMOYUCTUTE BbTPELLHaTa
4yacT Ha ypena, peloBHO nyckainTe
noaabpXkalo npaHe (MOHe BEOAHBX
MEeCe4HO):

@

BwxTte naparpad ,[louncteaHe Ha

b6apabaHa".

11.6 MouncTBaHe Ha GapabaHa

PepoBHo npoeepsiBariTe 6apabaHa 3a
npegoTBpaTsBaHe Ha HeXenaHu
HacrnosiBaHusl.

B 6apabaHa Moxe aa ce nosiBsat
HacnosiBaHusA Ha pbXxaa nopaan PLXAMBO
Yy>XO0 TANO B NPaHeTo Ui CbabpXaHne Ha
Kends3o B YewwMmdHaTa Boga

MouuncTBaiite 6apabaHa cbC cneymanHu
NpoayKTU 3a HepbXkaaema cTomaHa.

@

BuvHaru cnassaite MHCTPYKUUWUTE, KOUTO
LLie OTKpUeTe Ha onakoBkaTa Ha
npoaykta.

He nouncTtBante 6apabaHa ¢ KMCENNHHU
npenapaTy 3a OTCTpaHsABaHe Ha KOTneH
KaMbK 1 TakMBa CbAbpXKaLlu Xmop,
XKEnsi30 UnuM CTOMaHeHa Ten.

3a MbIHO NOYMCTBAHE:!
1. WsBageTte yanoto npaHe ot 6apabaHa.



2. MycHeTe nporpama Cottons  Ha Haii- 11.8 NouncrBaHe Ha go3aTopa 3a
BUCOKaTa TemnepaTypa. npenapara

3. [obGaBeTe Marnko KonM4ecTBo nepureH
npenapart Ha npax B npasHusi 6apabaH,
3a a uannakHeTe ocTaTbLuTe.

3a fa npefoTBpaTuTe Bb3MOXHN
HaTpynBaHUA OT 3aCbXHanv NepuHn
npenapaTtu Unu CniTbCTeH OMeKOTUTEN M/unn
MYyXbI1 B YEKMeKeTO 3a o3MpaHe Ha
1.7 ynn'bTyHeHMe Ha Bpartara ¢ nepunHUTe npenaparu, Ha BCekM ABa Mmecela
ABOEH yneu n3nbHABaNTe cnegHaTta npoueaypa 3a
To3n ypen e cb3gaaeH cbe NMo4yncTBaHe, KakTo e 0bsACHEeHo B cnegHuTe
camMornoyucTBalla ce ApeHaxHa cuctema, avarpamu.
KOETO Mo3BOMsiBa Ha NeknTe NyxkaBu BNnakHa,
KOWUTO nagar oT ApexuTe, Aa usTekart C
BoaaTa. PeqoBHO npoBepsiBanTe
YNTbTHEHUETO U, aKo e Heobxoaumo, ro
noYncTBaKnTe, KakTo € ONMcaHo Ha cregHaTa
cxema. Ha kpast Ha yukbna moraT aa 6baat
HaMepeHn MOHETH, KonyeTa v apyru opebHu
npegmeTu.

lMouncTBawiTe ro, KOrato € HyXHo,
M3non3Banky npenapaT 3a NoYncTBaHe C
aMoHsAYHa naHa, 6e3 fa HagpackeaTte
NOBBLPXHOCTTA Ha YyNIMbTHEHNETO.

@ 2

BuHarn cnegsante MHCTPYKUUNTE, KOUTO
LLie OTKpUeTe Ha onakoBkaTta Ha
npoaykra.

MpoBepeTe 1 OTCTpaHeTe NpeameTn (ako
“Ma TakuBa), KOMTO MoraT Aaa nonagHar B
crbBKara.

YBepeTe ce, Ye HAMa OCTaHarno npaHe
mMexay ynnbTHEHUETO U BpaTaTa.

V3nonaBarite BnaxHa kbpna, 3a ga
OTCTpaHUTE BCAKAKBU 3aMbpCsiBaHUA Nnu
ocTaTbUu OT BOAA, OCTaHanu no 3
YyNTbTHEHWETO Ha BpaTaTa crnepj 3aBbpluBaHe
Ha UyuKbna.
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4

11.9 MNMouncTBaHe Ha dunTbpa Ha NoMnara 3a U3To4yBaHe
Pe,El,OBHO nperne>|<,qa17|Te cbvu‘m:pa Ha nomMnarta 3a U3To4yBaHe u ce yBepeTe, 4e € YUCT.
Mouncrete ApeHaXHaTa nomna 3a n3To4yBaHe, ako:

*  YpeabT He n3ToyBa BogaTta.
* BbapabaHbT He ce BbpTU.
*  YpeobT usgaBa HeobryaeH LiyM, Nopagun 3anyLBaHeTO Ha NomnaTa 3a U3ToYBaHe.

* Ha gncnnes ce nokasea kof Ha anapma ELJD

/\ BHUMAHMUE!

*  W3kntoveTe Wwencena oT KOHTaKTa Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa.

* He BageTe wmnTbpa, JOKaTO ypeabT paboTu.

* He nouncTBarite nomnarta, ako Bogarta B ypefa e ropelia. Mdyakante, gokato Bogarta
N3CTUHE.

» [loBTOpeTe cTbnKa 3 HAKOMKO MbTU, KATO 3aTBApPSATE U OTBApATE BEHTUNA, OKATO
BoAaTa crnpe Aa u3tuya.

Mpu oTcTpaHaBaHe Ha hUNTbpa BUHarK Tpsibea Aa uMate napuarn 3a nofcyluaBaHe Ha
usTeknaTa Boga.

MpoabnxeTe KaKTo e ONMcaHo B criefBalluTe Aguarpamu, 3a ga no4ymcTurte punTbpa Ha
nomnara:
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/\ BHUMAHMUE!

unTbpa, 3a Aa NpegoTBpaTUTE TEYOBE.

YBeperTe ce, Ye pOTOPLT Ha NomnaTta MoXe Aa ce BbpTu. AKO He Ce BbpPTU, CBbPXETE Ce C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTBP. YBEpeTe Cce CblL0, Ye CTe 3aTerHanu npasunHo

11.10 NouncTBaHe Ha MapKy4a 3a
noaaBaHe Ha Boga U countbpa Ha
BeHTUNa

MpenopbyBa ce Aa ce YACTAT ABa MbTu
rOAMLIHO U OUNTPUTE HA Mapky4a 3a
BOAOCHabasiBaHe 1 knanaHa, 3a aa
npeMaxHeTe ocTaTbLy, CbOUpPaHN ¢
BpemeTo: [MpoabrkeTe KakTo € onmcaHo B

cnegBalwute guarpamu, 3a fa novucTuTe
duntpuTe:

1. [MpemaxHeTe mapky4a 3a
BoAocHabasiBaHe OT KpaH4eTo u
nouncrete punTbpa.
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2. T[MpemaxHeTe mapkyya 3a
BoAoCHabasBaHe OT ypesa, kaTo
OTNyCHeTe rankaTta.

3. [louuctete punTbpa Ha kNanaHa ot
3agHaTa cTpaHa Ha ypeAa C yeTka.

4. KoraTo cBbpXeTe OTHOBO MapKy4a KbM
rbpba Ha ypeaa, 3aBbpTeTe ro HansBo
N HagAaCcHo (He BEPTUKAnNHO) B
3aBUCUMOCT OT MO3MLMATA Ha KpaHYEeTO
3a BoAa.
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11.11 ABapuiHO U3TOUYBaHe

AKo ypefa He MoXe [a U3Toun BoaaTta,
u3BbLpLUETE ChllaTa npoLeaypa, onucaHa B
naparpad 'TouncreTte nomnara 3a
natousaHe'. MNMpu HeOGXOAMMOCT NoyncTeTe
nomnara.

11.12 MNMpepnasHn MepKu cpeLyy
3amMpb3BaHe

AKO ypeabT € MHCTanMpaH Ha MSCTO, KbAeTo
Temnepatyparta MoXe Aa LOCTUrHe
cTorHOoCTM oT okono 0° C unm No-HUCKo,
OTCTpaHeTe ocTaHanaTa BoAa OT Mapky4a 3a
nogaBaHe Ha BoAa M nomnaTa 3a U3To4BaHe.

1. W3knoyeTe wencena oT KOHTaKTa.

2. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTa.

3. TocTtaBeTe ABaTa kpasi HA Mapky4a 3a
nogasaHe Ha BoAa B KOHTENHep 1
ocTaBeTe BofaTa Aa M3Ttede OT Mapkyuya.

4. l3npasHeTe nomnaTa 3a U3ToYBaHe.
BwxTe npouenyparta 3a aBapumnHo
M3TOYBaHe.

5. Korato nomnaTta 3a nstousaHe e npasHa,
noctaBeTe MapKyya 3a nogasaHe Ha
BOJa OTHOBO.

/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye Temnepatypara e no-
Bucoka ot 0 °C npeau ga nanonssarte
OTHOBO ypenaa.

MpousBoanTENST HE € OTTOBOPEH 3a
weTn, npu4nHeHm oT H1UCKa
TemnepaTtypa.




12. CTOMHOCTW HA NMOTPEBJIEHUE

12.1 3abenexka

®

QR koObT BbpPXY E€HEPruiHUsi eTUKeT NpeaoCTaBeH C ypeda, cbAabpxa yeb Bpb3ka,
Bodelwa Ao uHdopmaums, cebp3aHa C PyHKUMOHaNHOCTTa Ha ypeaa B 6a3ata AaHHM
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiHus eTuvKeT 3a CrpaBka, KakTO U pPbKOBOACTBOTO 3a
noTpedmuTeny n BCUYKM Apyru AOKYyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

BbamoxHo e ga notbpcute nHgpopmauusata B EPREL kato nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBeAeTE MMETO Ha MoAena W NPOLYKTOBUS HOMEp, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeaa.

®

CTOliHOCTUTE M BpemMeTpaeHeTo Ha MporpamuTe BapupaT Bb3 OCHOBA Ha pPasfvyHu
ycrnoBua (Hanp. TemnepaTypa Ha cTasTa, Temnepatypa Ha BojaTa W HansiraHe,
KONMYECTBO M TUM 3apefeHOo NpaHe, 3axpaHBallo HamnpexeHue) U CbLLo Npu CMsiHa Ha
MbpBOHaYanHWTE HaCTPOMKN Ha AafeHa nporpamMa.

12.2 CburnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha KomucuaTta

‘I;Ig_zl(']paMa Eco KF kWh Nutpn  yu:mm :/; 3 06'I2)
MMUH.
MbnHo 3apexaaHe 10 0.860 69.0 3:50 53.00 34 1351
MonoBwH 3apexaaHe 5 0.465 55.0 2:55 53.00 27 1351
YeTBbPT 3apexaaHe 2,5 0.305 40.0 2:35 54.00 25 1351

1) OcrtaTbyHa Bnara B kpasi Ha dasa LieHTpodyra. Konkoto no-BUCOku ca 060poTHTe Ha LieHTpodyrmpaHe, Tonko-
Ba NoBeue LWyM Liie 13aBa ypeaa v TonkoBa no-Marnko octaTbyHa Brara e 6bae HanuyHa.

2) MakcmmanHa ckopocT Ha LeHTpodyrupaHe.

MoTpe6neHne Ha eHeprusi B pasnuyvHn PeXxumm

UsknioueHo (W) B rotoeHocT (W) 3a63'3(3\';)°"'ap"'

0.50 0.50 4.00

BpemeTo o pexum ,M3knousaHe/B rotoBHOCT" € Makcumym 15 MuHyTW.

12.3 O6mMyariHM nporpamMmm

@

Teau CTOMHOCTH CryxaT camo 3a npumep.
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Mporpama % ro6./

= Kr kWh NMutpm Y4:MM 1; °C 2)
MMWH.

Cottons 3) 10 2.90 85.0 4:05 52.00 85 1400

90°C

gg}tgns 10 1.80 80.0 3:40 52.00 55 1400

4

Cottons 4) 10 0.40 80.0 3:15 52.00 20 1400

20°C

f(‘)’?éhe“cs 4 0.85 75.0 2:30 35.00 40 1200

g’gjiéates 5) 2 0.35 60.0 1:25 35.00 30 1200

Wool .

30°C 15 0.30 70.0 1:05 30.00 30 1200

1) OcTaTtbyHa Bnara B Kpasi Ha pasa yeHTpodyra. KonkoTo no-Bncoku ca obopoTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, Tomnko-
Ba NnoBeve LUyM Liie U3aaBa ypeaa v TOKoBa No-Marnko octaTbyHa Brara Lie 6bae HanuyHa.

2) PedepeHTeH nokasaTen 3a CKOpoCTTa Ha LieHTpodyrupaHe.

3) Moaxopsiya 3a npaHe Ha CUIMHO 3aMbPCEH TEKCTUN.

4) nO,ElXO,CLﬂUJ'O 3a npaHe Ha NeKko 3aMbpCeHU NamMy4yHU, CUHTETUYHU N CMECEHN TbKaHW.

5) ChLUo Taka, MOXe Aa Ce U3MOoM3Ba KaTo LMKbN 3a 6bp3o

13. BbP30 PBbKOBOACTBO

13.1 BceknpgHeBHa ynoTtpeba

n3nnpaHe 3a Neko 3aMbpCeH TEKCTUI.
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BkntoyeTe Ljencerna B KOHTakTa Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

OTBOpeTe kpaHa 3a Boga.
3apepgeTe npaHeTo.

Macunete npenaparta 3a npaHe 1 nobaskata
B NPaBUIMHOTO OTAENIeHNe Ha aosartopa.

1. HartucHete 6ytoHa On/Off 3a
BKIOYBaHe Ha ypeaa. 3aBbpTeTe
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nporpamaropa, 3a ja HacTpouTe
)enaHaTta nporpama.

2. 3apante xxenaHute onuum (1) ¢ nomoLuta
Ha CbOTBETHUTE CEH30PHM ByTOHK. 3a
cTapTvpaHe Ha nporpaMarta JOKOCHETe

OyToHa (2) start/Pausel>||.
3. Ypegbt cTtaptupa.
B kpasi Ha nporpamata n3BageTe npaHeTo.

HaTucHeTte 6ytoHa On/Off  3a uskntouBaHe
Ha ypegna.



13.2 N'pnxxa  nouncTBaHe

Fpacduk 3a nepnogmMyYHO NouncTBaHe
cnomara 3a no-AbLbr XXMBOT Ha ypeaa Bu.

Crnep BCeku LMK, OCTaBsANTE BpaTMyKarta u
[o3aTopa 3a npenapaTtu OTKpexHaTu, 3a Aa
“Ma LMpKynaumst Ha Bb3ayx U Aa uscyluuTe
ypena: ToBa Lie NnpefoTepati o6pasyBaHeETO
Ha NeceH ¥ MUPU3MK.

Ako ypeaobT He Ce 1U3N0oN3Ba OAbJIro BpeMe:
3aTBOpeTe KpaHa 3a BoAa U U3KI4veTe
ypena OoT KOHTakTa.

OTCTp. Ha KOTJ1. KaMbK ,ﬂBa NbTU B rognHaTa

[MouncTeamnTe ro, koraTto € HyXHo,
M3non3eainku npenapaT 3a No4YncTBaHe ¢
aMOHsIYHa nsiHa, 6e3 Aa HagpacksaTe
NMOBBPXHOCTTA Ha YMTbTHEHNETO.

MpodunakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BegHbx meceyHo

MouncTBaHe Ha ynnbTHe-
HWEeTO Ha BpaTaTa

Ha Bceku gBa meceua

MouncTBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bcekn gBa meceua

[MouyncTBaHe Ha gosartop
3a npenapartu

Ha Bcekn gBa meceua

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHakHa nomna

[Ba nbTn B roaMHaTa

MouncTBaHe Ha BxoAs- [iBa nbTW B rogmHaTa
LUMSA MapKyy 1 puntbpa

Ha BeHTuna

@

BuHarn cnegBante MHCTPYKUUAUTE, KOUTO
LLle OTKpUETE Ha OnakoBkaTa Ha
npoaykra.

lMpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe npeameTy (ako
“uma Takvea), KOMTO MoraT Aa nonagHar B
CrbBKaTa.

YBepeTe ce, Ye HAMa OcTaHano npaHe
mMexagy yniTbTHEHMETO 1 BpaTaTa.
V3nonsBawTe BnaxHa Kbpna, 3a Aa
OTCTpaHUTE BCAKAKBU 3aMbpCsiBaHUSA
Uny ocTaTbLUM OT BoAa, ocTaHanm no
YNIbTHEHUETO Ha BpaTaTa cnej
3aBbpLUBaHe Ha UUKbNA.

CregHute naparpadu CbabpxaT MHCTPYKLMM
npv NOYMUCTBAHETO HA BCSAKA YacT.

YnnbTHeHWe Ha BpaTaTta C ABOEH yneun
To3n ype e cb3gafeH cbe
camMorno4YMcTBalla ce ApeHaxHa cucTema,
KOETO MO3BOJIsIBA Ha NIEKUTE NyXKaBuW BrakHa,
KOWUTO MagaT OT ApexuTe, Aa u3Ttekar ¢
BoAaTa. PeqoBHO npoBepsiBanTe
YNITbTHEHMETO U, aKo € HeobXxoamMmo, ro
NnoYncTBanTe, KakTo € ONMcaHo Ha cnegHaTa
cxema. Ha kpasi Ha uvkbna morat aa 6baat
HaMepeHN MOHETH, KonyeTa v gpyru peGHu
npeameTu.

OTCTpaHHBaHe Ha 4yy>XXau npegmMeTu

@

YBepere ce, ve gxoboseTe ca
onpasHeHn 1 BCUYKK pasxnabeHu
eNemMeHTU ca 3aBbp3aHn Npeau aa
3anoyHeTe nporpamMara.

OTcTpaHeTe BCAKaKBY Yyxxau NpegmeTy (kato
MeTanHu knamepw, konyeta, MOHETU U T.H.),
KOWTO MoraT Aa ce 030BaT B YMITbTHEHNETO
Ha BpaTtaTa, puntpute n bapabaHa. Mons,
CBBPXETE Ce C OTOPU3NPaH CEpPBU3EH
LEHTBbP, ako e Heobxoaumo.

MouucTBaHe Ha mMNTHLpPaA Ha Nnomnara 3a
M3TouyBaHe

MouuncTBaliTe unTbpa PeAoBHO U 0COBEHO,
ako Ha gucnnes ce NnosiBu KoAbT Ha

anapmara £c0
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13.3 Mporpamu

Mporpamu 3apexaaHe OnucaHue Ha NPoayKT
Eco 40-60 1) 10 kr Benu 1 uBeTHM NamyyHu TbkaHn. HopManHo 3amMmbpCenn apexu.
Cottons 10 kr Bsn namyk v LBeTeH namyk.
Synthetics 4 xr CUHTETUYHN N CMECEHUN TbKaHW.
Delicates 2 kr [enukatHy TbKaHW KaTo akpUnHW, BUCKO3HW, NMONNECTEPHU APEXU.
2 BbnHa, noaxoasiya 3a npaHe B nepanHsi, BbiHa 1 MHU TbKaHW 3a pbY-
1,5 kr
Wool ’ HO MnpaHe.
Denim 3 kr O6Gnekno oT AeHUM.
Sportswear 4 kr CnopTHu apexu.
Spin/Drain 10 kr Bcsikaksu Apexu, OCBEH BbIHEHW U MHOTO AenvkatHu apexu. Mporpama
P 3a LeHTpodyra n nslexaaHe Ha BoaaTa.
Rinse 10k Bcsikaksu Apexu, OCBEH BbIHEHW U MHOTO AenukaTHu Apexu. Mporpava
3a u3nnakesaHe 1 LeHTpodyra.
Dark Clothes 10 kr TbKaHM OT NaMyK UN1 CMECEHN TbKaHW B TbMHU LiBETOBE.
@ 10 kr Benu namyynu TbkaHu. Ta3n nporpama nomara 3a npemaxsaHe Ha Mu-
Anti-Allergy Kpobu n 6akTepuu.
14min Refresh 15k MaMyUHN 1 CUHTETUYHI JPEXU C NEKO 3aMbPCABAHE U HOCEHN Bef-
! HBX.

i 3 CUHTETUYHW Jpexv 1 Apexn OT CMeCeHU TbkaHu. Jleko 3ambpceru ape-
30min Wash XU,
60min Wash 5w MamyyHu 1 cuHTETUYHM Apexu. Tasu nporpama ocurypsisa 4obpu peay-

naraTtun npu npaHe 3a KpaTko Bpeme.

1) CobrnacHo Pernament (EC) Ne 2019/2023 Ha KomucusTta, Tasun nporpama ¢ Hactpoiika Ha 40°C e noaxoasiia 3a
n3nupaHe Ha HopMarnHo 3aMbpCeHN Namy4HN TbKaHu, onpeaenexn 3a usnupaxe Ha 40°C unu 60°C 3aegHo B eauH

LMKBI.

®

3a pgocturHara Temnepartypa Ha npaHeTo, NPOABLIMKUTENHOCT Ha nporpamMmarta 1 pyru gaHHu, MOJs, BUXTe

rnasa ,,CTOHOCTU Ha noTpebneHue”.

Haﬁ-ed)MKaCHMTE nporpamu no OTHOLWIEeHMe Ha KOHCyMauuaTa Ha eHeprus OCHOBHO Ca Te3u, KOUTo paﬁOTﬂT
Ha No-HUCKM TeMnepaTypu n no-Abira npoabimKUTENHOCT.
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3ape>K,aneTo Ha ypeaa Ha MaKCUumanHua
KanauyuTteT, npeaBuUAeH 3a BCAKa

nporpama, nomara 3a HamansiBaHeTo Ha
eHeprus 1 noTpebneHue Ha Boaa.

Moaxoasiwm nepunHu npenapaTy 3a nporpamMmuTe 3a npaHe

Mporpama YHusepca- TeueH ne-
YHuBepcaneH neH Teyen  PVW1eH npe- OenukatHu
1) napart 3a BbJIHEHU CneuuaneH
npax nepuneH
npenapar uBeTHO TbKaHU
npaHe

Eco 40-60 A A A - —
Cottons A A A - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates - - - A A
Wool @ - - - A A
Denim -- - A A A
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes - -- A A N
Anti-Allergy dﬁ) 4 4 A - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash -- A A - -
60min Wash 4 A A - -

1) MpenopbyBa ce ynotpebarta Ha nepuneH npax 3a Temnepatypu Hag 60 °C.

-- = He ce npenopbyBa 4 = [NpenopbynTenHoO

13.4 Bug v KauecTBO Ha npenapar.

* Ksnonaearite camo nepunHu npenapaTtun un

Opyrv npenapaTu, npeaHa3HayeHm
cneyunanHo 3a ynotpeba B nepanHa
mawwHa. [bpBo, cneasarite Tesun
OCHOBHU Mpaswuna:

— npax 3a npaHe (CbLyo TabneTkn n
nepuwIiHu npenapartu - eHoKpaTHa
[03a) 32 BCUYKM BUAOBE ThKaHW, C
U3KMoYeHre Ha aenukatHute. 3a
npegnovnTaHe ca nepunHn
npenapaTtit Ha nNpax CbC CbAbpPXKaHWe
Ha 6envHa 3a 6enu gpexu n
Oe3nHdeKkuna Ha NnpaHeTo,

— TEeYHU NepunHu npenapaTtu (Kakto un
nepunHun npenapaTtun B e4HOKpaTHa

[03a), 3a npeanoynTaHe npu
nporpamu 3a npaHe ¢ Hucka
Temnepatypa (60 °C makc.) npu
BCUYKM BUOOBE TbKaHW Un No
cnewymnanHo 3a BblIHEHUTE TbKaHMU.

He cmecBaliTe pasnnuyHn BMaoBe nepunHn

npenapaTu.

V3nonsBarite No-manko nepunex

npenapar, ako:

— nepeTe Marsko KONM4YeCcTBO NnpaHe,

— MpaHeTo e NeKo 3aMbPCEHO,

— 1O BpeMe Ha NpPaHeTo MMa ronsMo
KONMMYECTBO MNsiHa.

KoraTo usnonssate Tabnetku unm

Kancynv ¢ nepuneH npenapar, BUHaru rn

nocraesiiite B 6apabaHa, a He B Jo3aTopa

3a npenapar 1 crieBaiTe NpenopbkuTe

Ha npounsBoauUTEeNs.
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HepocTtaThb4yHOTO KONMMYECTBO nepuneH * TMNeHeHe,

npenapart Moxe ga gosege Ao: * HamarneH eMeKT OT U3NMpPaHeTo,

*  He3aJO0BOMNUTENHU PesynTaTy OT NpaHeTo, | * HedOCTaTbYHO M3NnakeaHe,

* MpaHeTo [Aa Cce OUBEeTM B CUBO, *  MO-ronsIMO Bb3AENCTBME Ha OKONHaTa
s [pexuTe ja ce OMasHAT, cpena.

*  MyXbl B ypeaa.

TB'bpﬂe royniasMoToO KOnn4ecTBO nepuneH
npenapart MoXxe ga goeepge O0:

14. KOOOBE HA ANNAPMA 1 Bb3MOXXHN HEN3IMPABHOCTN

YpeobT He ce cTapTvpa unu cnvpa no Bpeme Ha pabota. [TbpBo ce onuTarite Aa Hamepute
peLueHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuute).

/\ BHAMAHMUE!

M3knoveTte ypena npeau n3BbpLUBaAHETO Ha KakBaTo 1 Aa 6uno npoBepka.

MpoGnem B1b3MOXHO pelueHune
E :E * YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAA € OTBOPEH.

YpeabT He ce MbiHK € BoAa
NpaBuUHoO.

* YBeperTe ce, Ye HansraHeTo Ha BOAONOAABAHETO He e NpekaneHo H1cko. 3a
Tasun nHdopmaums ce CBbpXeTe C BallaTa MecTHa BogocHabauTenHa komna-
HUs.

* YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa He e 3anyLUeH.

+ YBeperTe ce, Ye MapKy4ybT3a nogaBaHe Ha Bofa He e nperbHart, noBpeaeH
UNu N3BUT.

* YBeperTe ce, Ye CBbP3BaHETO Ha MapKy4a 3a nogaBaHe Ha BoJa € npaBusiHo.

* YBepeTe ce, Ye PuNTLPLT HA MapKyya 3a NofgaBaHe Ha BoAa U MUNTbPbT Ha
KrnanaHa He ca 3anyLleHu.

B
EcD
YpeabT He n3To4Ba Boaata.

+ YBeperTe ce, Ye CUPOHBT Ha MMUBKaTa HE € 3anyLUeH.

* YBeperTe ce, Ye MapKy4bT 3a U3TOYBAHE HE € NPerbHaT U U3BMT.

* YBepeTe ce, Ye MUNTBLPBLT 3a M3TOYBAHE He e 3anyLleH. MNouncrete puntbpa
npu Heo6xoaMMOCT.

* YBepeTe ce, Ye MapKyYbT 3a U3TOYBAHE € CBBbP3aH NPaBUIHO.

+ 3apaiTe nporpama 3a u3ToyBaHe, ako cTe 3aganv nporpama 6e3 dasa Ha uns-
ToYBaHe.

+ 3apaiiTe nporpamara 3a U3TO4BaHe, ako CTe 3aAanu onuusl, KosiTo 3aBbpLUBa
C BoAa BbB BaHW4kata.

L
EHD
BpaTtaTa Ha ypena e oTBope-

Ha nnun He e 3aTBopeHa npa-
BUITHO.

+ YBepeTe ce, Ye BpaTaTta € 3aTBOPEHa NPaBnIHO.

E9 i

BbTpeluHa HensnpaBHOCT.
Jluncea Bpb3ka Mexay enek-
TPOHHWUTE KOMMOHEHTU Ha
ypena.

» TporpamaTa He 3aBbPLUN NPaBUITHO UMW YPEALT CNpsi NpekaneHo paHo. K3-
KIoYeTe MaLLMHaTa 1 s BKIOYETE OTHOBO.

+  AKo KOABT 3a anapmara ce nosiBu 0THOBO, OGbPHETE Ce KbM OTOPU3NPaHWS
CEpBU3EH LIEHTBP.
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E H G +  W3vakaiTe, OKATO eekTpo3axpaHBaHeTo ce cTabunuaupa.

EnekTpo3axpaHBaHETO He e
cTabunHo.

EFH *  M3kntoyeTe ypeaa u 3aTBOpeTE kpaHa 3a BogaTa. CBbpXKETE Ce C 0Topusmpa-

YCTpONCTBOTO NPOTUB Ha-
BOJHEHME € BKITIOYEHO.

HUS CEPBU3EH LIEHTBP.

AKO NpoBeMbT NPOABIKN, CBbPXETE CE C OTOPU3UPAHNS CEPBU3EH LIEHTbP. [JaHH1Te, HEOGXOAMMY 3a CEpPBU3-

HUA LEeHTBbP, Ca NOCOYeHN Ha Tabenkarta ¢ AaHHW

*Hsikon anapmeHu kogoBe Moxe fAa He 6baaTt nokasaHu. Moanexu Ha npomsiHa 6e3 npeavsBecTue.

15. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

PeuvknupaiitTe maTepranute cbC CMMBONa

C/:). MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeWHepu 3a PeLuKIMpaHeTo UM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpefa v HYOBELLKOTO 37paBe, KakTo 1 3a
peuunKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
eNeKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHM ypeau. He

I/I3XB'pr'IﬂI7ITe ypeaoute, O3Ha4eHn CbC

cumsonal E 3aedHo ¢ buToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuvKknupaHe unm ce oGbpHeTe KbM BallaTta
obLwmHcka cnyxoba.
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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

A fenntarthatosag iranti torekvésiink jegyében csdkkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és telies hasznalati utmutatokat tesziink elérhetvé az

interneten. Az On teljes hasznalati Gtmutatdja itt érheté el: aeg.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidkat itt kérhet: aeg.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a készilékhez
@ itt: aeg.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

[Li A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatét.

A gyartd nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az
utmutatét tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.
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1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készUlék kizarélag haztartasi tipusu, mosdégépben
moshato ruhak mosasara szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzait.

A készulék maximalis toltete 10 kg. Soha ne Iépje tul a
programhoz tartozé megengedett legnagyobb tdltetet (lasd
a ,Programok” cim( fejezetet).

Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 10
bar (1 MPa) kozétt kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a készulék alsé részén levd
szell6zbényilast a készilék alatti sz6nyeg, labtorlé vagy
egyéb padloburkold targy ne zarja el.

A készulék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.
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» A régi tomlbket tilos Ujra hasznalni.

* Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

elé.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugoét a csatlakozoaljzatbol.
» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gobzt.

 Tisztitsa meg a készUlléket egy nedves kenddvel. Csak
semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert vagy fém targyat.

» Ha a szaritogépet a mosdgép tetején helyezi el, hasznaljon
megfeleld, a AEG altal javasolt 6sszeépitd készletet (a

tovabbi részleteket lasd a , Tartozékok - Osszeépitd készlet

c. fejezetben).

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

®

Az (izembe helyezést az érvényes helyi/
orszagos el6irasokkal 6sszhangban kell
elvégezni.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot,
a szallitasi csavarokkal, gumiperselyekkel
és mianyag alatétekkel egyuitt.

» A szallitasi rogzitécsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a
készlléket a jovében szallitani kell, ezeket
vissza kell szerelni, hogy a dob
rogzitésével megakadalyozzak a készilék
belsejének sérilését.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt Gzembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készuléket.

38 MAGYAR

et

Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hémérséklet 0 °C ala
slllyedhet, vagy ahol ki van téve az
id6jarasnak.

A készllék Uzemeltetésének helyén a
padl6 vizszintes, sik, stabil, héalld és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a készulék és a padld kozott.

A készilék végleges elhelyezési
pozicidjaban ellenbrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a fellilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy sillyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

Ne telepitse a készlléket kdzvetlendl
padlodsszefolyd folé.

Ne permetezzen vizet a készulékre, és
Ovja az erésen paras kornyezettol.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen
kinyitni.

Ne tegyen a készUlék ala zart edényt
azért, hogy az esetleg a készulékbdl
szivargo vizet 0sszegyljtse. A hasznalatra



javasolt felszerelésekkel kapcsolatban

forduljon a markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramiitésveszély.

FIGYELEM: A készlléket ugy tervezték,
hogy az épiiletben 1évd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.
Ellenérizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készililék halozati vezetékeét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
koénnyen elérhet6 legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a haldzati
kabelt és a csatlakozodugot.

A késziilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Viz csatlakoztatasa

A belépd viz hémérséklete nem haladhatja
meg a 25 °C-ot.

Ugyelijen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsoveken.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkoz (pl. vizéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

A készulék els6 hasznélata kbzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

Ne hasznaljon hosszabbit6tdmlét, ha tul
révid a bemeneti témlé. A befolydcsd

cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

A készllék kicsomagolasakor eléfordulhat,
hogy viz folyik a kifolyocsébél. Ezt az
okozza, hogy a késziiléket viz
segitségével ellenérzik a gyarban.

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig bdvithetd. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolydcsével és
a hosszabbitassal kapcsolatban.
Ugyeljen arra, hogy a vizcsap kdnnyen
hozzaférhet6 legyen az lizembe helyezés
utan.

2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérllés, aramités, tlz, égési
sérllés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Kbdvesse a mosdszer csomagolasan
feltlintetett biztonsagi utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb
zsiros anyaggal erésen szennyezett
ruhanem(t. Ez karosithatja a készulék
gumi alkatrészeit. Az ilyen ruhanemit a
készilékbe helyezés elétt mossa ki
kézzel.

Hogy elkertlje a készlilék mianyag és
gumi alkatrészeinek karosodasat, ne
hasznaljon illatositoszert.

Ne érintse meg az ajtoliveget, amikor egy
program mukaodik. Az tveg forré lehet.
Ellendrizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Kérjik, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig elérheték a modell gyartasanak
megsz(inése utan: motor és a motor
szénkeféi, er6atvitel a motor és a dob
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kozott, szivattyuk, I6késgatlok és rugok,
mosodob, dobcsillag és a hozza tartozé
golyoscsapagyak, flitéberendezések és
fitéelemek, beleértve a hészivattyukat,
cs6vezetékek és a kapcsoldédo
szerelvények, beleértve a tomldket,
szelepeket, szlrdket és
tulcsordulasgatlokat, nyomtatott aramkori
lapok, elektronikus kijelz6k,
nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékeldk, szoftver és firmware, beleértve
a szoftver visszaallitasat, ajtd, ajtozsanér
és tomitések, egyéb tomitések, ajtdézar
egység, mlanyag kiszolgald egységek,
mint példaul mosdszeradagolok. Az
idétartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Keérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakértd szerel6 szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kilon
kaphato pétizzokra vonatkozoé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Késziilék attekintése
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megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseéges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy fulladasveszély all fenn.

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A késziilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készulékdobban rekedéseét.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkoz6 helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.




Munkafelllet
Mosogatdszer-adagold
Kezelb6panel

Ajtofogantyu

Adattabla

Leereszt6 szivattyu szirdje

AREOENE

Labak a készlilék vizszintbe allitasahoz.

Bl Vizleereszt6 tomls

E] Befolyocsé-csatlakozas
Aramvezeték

Széllitdshoz hasznalt régzitécsavarok
Tomlétarto

rr
EigaE
2T Mod. xxxxxxxxx

EL ol Prod.No. [910000000 [00]
I nnnv 00z 0000 W = oon
B3R [ SerNo. 00000000

| 1 |

A B C E

Az adattabla jelentése:

A
B
C.
D
E

QR-kod

Modellnév
Termékszam
Elektromos besorolas
Sorozatszam

Olvassa be a késziiléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki beléle.

. ED Hozzaférhet a késziilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk hasznalatardl
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) aeg.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kévetkezé cimen is

rendelkezésre all: aeg.com/support)

. lﬂ Tartozékok, kopoeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (a(z) aeg.com/shop

részen is rendelkezésre all)

4. MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / teljes mélység 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Elektromos csatlakozas Fesziltség 230V

Osszteljesitmény 2100 W

Olvadébiztositd 10A

Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni védelmet a védéburkolat IPX4

biztositja, kivéve ahol az alacsony feszlltségl részeket nem védi ez burkolat

Viznyomas Minimalis 0,5 bar (0,05 MPa)

Maximalis 10 bar (1 MPa)
Viz betaplalas 1) Hideg viz
Maximalis toltet Pamut 10 kg

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-tomlét egy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.

5. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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5.1 Kicsomagolas

1. Nyissa ki az ajtét. Szedje ki az 6sszes
targyat a dobbdl.

A készllékhez mellékelt tartozékok
az adott modelltdl fliggéen
eltérhetnek.

2. Helyezze a csomagoldanyag egy darabjat
a készulék mogé a padlora, majd
fektesse Ovatosan ra hattal a késziiléket.
Vegye ki az also lapot.

/\ VIGYAZAT!
Ne fektesse a mosogépet a
homloklapjara.

3. Allitsa vissza a késziiléket fiiggéleges
helyzetbe. Vegye ki a hal6zati kabelt és a
kifolyocsovet a csétartokbol.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Eléfordulhat, hogy viz folyik a
kifolydcsébdl. Ennek oka, hogy a
mosogépet a gyarban vizsgalatnak

vetették ala.

4. Tavolitsa el a harom szallitasi
rogzitécsavart, €s huzza ki a mianyag
tavtartokat.

Célszerli megorizni a csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat
arra az esetre, amikor szallitani
kell a késziiléket.

5. A felhasznaldi kézikdnyv zacskdjaban
talalhato sapkakat illessze a nyilasokba.

5.2 Uzembe helyezési informaciok
Elhelyezés és vizszintezés

A késziilék megfeleld beallitasaval
kikliszobolheti a miikodés kdzben fellépd
rezgést, zajt és a késziilék mozgasat.

1. A készlléket kemény, egyenletes
padléfelileten kell elhelyezni. A készuléknek
vizszintben és szilardan kell allnia.
Ellenérizze, hogy nem ér-e a készlilék falhoz
vagy masik készulékhez, és hogy a levegd
aramlasa megfelel6-e a készilék alatt.



2. A vizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg a labakat. Minden labnak szilardan kell
allnia a padlén.

/\ FIGYELMEZTETES!

A szint beallitasahoz ne helyezzen
kartonpapirt, fat vagy hasonlé anyagot a
készllék laba ala.

A befoly6csé

/\ VIGYAZAT!

Ellenérizze, hogy a tdmlék nem sériltek-
e, és hogy nincs-e a csatlakozasoknal
szivargas. Ne hasznaljon
hosszabbit6tomlét, ha tal révid a
bemeneti tomlé. A bementi tdml6
cseréjével kapcsolatos tajékoztatasért
forduljon a markaszervizhez.

1. Csatlakoztassa a viz bemeneti tomlgjét a
keészllek hatuljahoz ha sziikséges.
Altalaban mar gyarilag be van szerelve.

2. Avizcsap helyzetétl figgben a tomi6t
balra vagy jobbra vezesse el. Ugyeljen
arra, hogy a bemeneti tomlé ne legyen
figgdleges helyzetben.

3. Amennyiben szlkséges, a toml6
megfelel6 helyzetbe igazitasahoz lazitsa
meg a hollandi anyat.

4. Egyes modellek vizmegallitd eszkdzzel
ellatott befolyocsdvet is tartalmazhatnak.
Ez megakadalyozza a toml6 természetes
Oregedése miatti szivargasat. Az ablak
szektoraban ez a hiba lathaté A. Ha ez
torténik, zarja el a vizcsapot, és forduljon
a hivatalos szervizk6zponthoz a témlé
cseréjével kapcsolatos informaciokeért.

®

I,
/\  s@

5. Csatlakoztassa a HIDEG viz bemeneti
témléjének masik végét a 3/4"-os
menettel ellatott hidegviz-csaphoz.

/\ FIGYELMEZTETES!

A belépd viz hémeérséklete nem
haladhatja meg a 25 °C-ot.

Vizkivezetés

A kifolyotomlé végének legalabb 60 cm és
legfeljebb 100 cm kdz6tti magassagban kell
elhelyezkednie.

@

A kifoly6tdomlé maximum 400 cm-es
hosszig b&vithetd. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolyotdomlé és
a hosszabbité megvasarlasa érdekében.
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A kifolyotdmlé csatlakoztatasa kiilonb6zé médokon torténhet:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* A pétalkatrészek el6zetes értesités nélkll cserélhetok.

Biztositsa, hogy a kifoly6témlé egy hurkot
képezzen, mivel igy megelézheti, hogy a
szifonban levd részecskék a készilékbe
jussanak.

Csatlakoztassa a kifoly6tomld végét a
szifonhoz, majd rogzitse egy szoritobilinccsel.
Biztositsa, hogy a kifolyétomlé egy hurkot
képezzen, mivel igy megelézheti, hogy a
szifonban levé részecskék a készilékbe
jussanak.

A tomloét kdzvetlenll a helyiség falaban levd
beépitett lefolydcséhdz csatlakoztassa, és
egy bilinccsel szoritsa meg.

A kifolyoesé ,U” alakira hajlithato, és a
mianyag vezet6 koré helyezhet6. Egy
mosogatd peremére akasztva - régzitse a
tomlbvezetdt a vizcsaphoz vagy a falhoz.

Egy szell6zdlyukkal ellatott allocsére
csatlakoztatva - illessze a kifoly6tomlét
kozvetlendl a lefolydcsdbe vagy az allocsdbe.

@

A kifoly6tdml6 végének mindig szelléznie
kell, azaz a lefoly6csé belsd atmérdjének
(min. 38 mm - min. 1,5") meg kell

®

Ugyeljen arra, hogy a miianyag
tdmlbvezetd ne tudjon mozogni a
készlilék szivattylzasakor, és hogy a
kifolyotémld vége ne mertljon a vizbe.
Ekkor ugyanis a szennyes viz
visszajuthat a késziilékbe. Vasaroljon
tartozékokat a hivatalos szallitétol.
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haladnia a kifoly6tomlé kiilsé atmérgjét.

5.3 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halézati csatlakozodugét a haldzati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Miszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a halézati tapfesziiltséghez.

Ellenérizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban 1évd egyéb készilékeket is.



Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.

6. KEZELOPANEL

6.1 Kezel6panel leirasa

Az elektromos kabel a készllék lizembe
helyezése utan legyen kdnnyen
hozzaférhetd.

A késziilék lizembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adddo karok, illetve sérilések esetén.
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Programvalasztas

Kijelzd

Delay Start érintégomb
Time Save érintégomb
Start/Pause érintégomb D”
a Easy Iron érintégomb

Extra Rinse érintégomb

e B B 8

B prewash érintégomb

9] Spin sebességét mérsekld érintégomb
Nincs centrifugalas kiegészit6 funkcio

10}
. Oblités tartas kiegészitd funkcio [
+ Ejszaka kiegészité funkcio i)

Temp. érintégomb
On/Off nyomégomb
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6.2 Kijelzé
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A. Ajté zarva visszajelzd. részletekért olvassa el a ,Beallitasok”
B. Késleltetett inditas visszajelzd. cimi bekezdés ,Mikodési idé
C. A digitalis visszajelz6 az alabbiakat képes szamlalé” cim( szakaszat.
megjeleniteni: D. Time Save szintvisszajelzd sav.
. Program iddtartama (p| E&I-:E) E. Dobtisztitas Vi§szaj§|26.
. Késleltetési idé (ol 2k F. Gyermekzar visszajelz6.
ésleltetési idd (pl. C1). G. Ruhadarab hozzaadasa visszajelz6. A

Ciklus vége (LAIL).
Figyelmeztetd kod (pl. E ED)

A készUlék Osszesitett mikodési
idejének kijelzése. Tovabbi

7.

7.1 Bevezetés

®

A kiegészit6 funkciok nem valaszthatéak
mindegyik mosasi programmal. A mosasi
programok és a kilénféle opciok/funkciok
Osszeegyeztethetéségére vonatkozdan
lasd a ,Programtablazat” c. szakaszt.
Egy kiegészitd funkcio kizarhat egy
masikat; ebben az esetben a késziilék
nem engedi a nem 6sszeilld kiegészitd
funkciok egyutt térténd beallitasat.

7.2 On/Off

A készilék be-/kikapcsolasahoz nyomja meg
ezt a gombot néhany masodpercig. A
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mosasi fazis elején vilagit, amig a
felhasznald még sziineteltetheti a
készilék mikddeését, és tovabbi
mosnivalot pakolhat be.

VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK

készlilék be- vagy kikapcsolasakor két
kiilénbdz6 hang hallhato.

Mivel az energiafogyasztas csokkentésére a
Készenlét funkcié automatikusan kikapcsolja
a készliléket néhany perc elteltével, igy
eléfordulhat, hogy a késziiléket ismét be kell
kapcsolni.

Tovabbi részletekért olvassa el a Készenlét c.
szakaszt a ,Napi hasznalat” cim( fejezetben.
7.3 Temp.

Egy mosasi program kivalasztasa esetén a
készlilék automatikusan javasol egy
alapértelmezett hmérsékletet.

Cold % visszajelz6 = hideg viz.




Megijelenik a beallitott hémérséklet
visszajelzbje.

7.4 Spin

Egy program kivalasztasakor a készulék
automatikusan bedllitja az alapértelmezetten
engedélyezett centrifugalasi fordulatszamot.

Tovabbi centrifugalasi kiegészitd

funkciok:

* Nincs centrifugalas @5 . A megfeleld
visszajelzd vilagitani kezd.
Valassza ezt az opciot valamennyi
centrifugalasi fazis torléséhez. A készulléek
csak a szivattyuzast végzi el a kivalasztott
mosasi programbol. Valassza ezt az
opciot kényes anyagok esetén. Egyes
mosasi programok esetén az dblitéseket a
késziilék nagyobb mennyiségl viz
felhasznalasaval végzi

. Obilités tartas [ . A megfelels
visszajelz vilagitani kezd.

A program végén elmarad a centrifugazas.

A készulék nem ereszti le az utolso
Oblitévizet, hogy megovja a ruhanemiiket
a gylrédéstél. A mosdprogram végén a
viz a dobban marad.

Az ajté zarva marad, és a dob
rendszeresen fordul, hogy csdkkentse a
ruhanem( gy(rédését. Az ajtd
kinyitasahoz le kell engednie a vizet.

Ha megérinti a Start/PauseD” gombot, a
késziilék végrehajt egy centrifugalasi
fazist, és leereszti a vizet.

. Ejszaka QU . A megfelelé visszajelzd
vilagitani kezd.
A kodzbensd és végso centrifugalasi
szakasz elmarad, és a készllék a
program végén a dobban tartja a vizet. Ez
segit csdkkenteni a ruhanemii gy(ir6dését.
Az ajté zarva marad. A dob rendszeresen
fordul, hogy csOkkentse a ruhanemi
gylrédését. Az ajté kinyitasahoz le kell
engednie a vizet.
Mivel a program igen halk, megfelel
éjszakai hasznalatra, amikor az olcsobb
éjszakai aram rendelkezésre all. Néhany
program esetén az oblités tobb vizet
hasznal.

Ha megérinti a Start/PauseD” gombot, a
készlilék csak a szivattyuzast végzi el.

@

A készilék korilbelll 18 éra elteltével
automatikusan leereszti a vizet.

7.5 Prewash

Ezzel a kiegészitd funkcioval egy eldmosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.

« A kiegészitd funkcié hasznalataval 30 °C-
os elémosasi szakaszt adhat a mosasi
szakasz elé.

A kiegészit6 funkcié erésen szennyezett
ruhanemd, kilénésen homokkal, porral,
sarral és egyéb szilard részecskével
Osszepiszolt ruhak esetén ajanlott.

@

Ezen kiegészit6é funkciok névelhetik a
program id6tartamat.

7.6 Allandé Extra Rinse

Ezzel a kiegészitd funkcidéval néhany tovabbi
Oblitési fazist adhat a kivalasztott mosasi
programhoz.

Ezt a kiegészitd funkciot a
mosoészermaradvanyokra allergias, illetve
érzékeny borii személyek esetén hasznalja.

@

A kiegészit6 funkcio noveli a program
idétartamat.

A megfelel6 érintégomb folotti visszajelzd
bekapcsol, és mindaddig vilagit a mosasi

ciklusok alatt, amig ki nem kapcsolja ezt a
funkciot.

7.7 Easy Iron

A készilék gyengéd mosast és centrifugalast
végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylrédeéset.

A késziilék csokkenti a centrifugalasi
sebességet, tobb vizet hasznal, és a program
idétartamat a ruhanem( tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.
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7.8 Delay Start

Ezzel a kiegészitd funkcidval a program
kezdetét megfelelébb idépontig késleltetheti.

A megfeleld késleltetés beallitasahoz érintse
meg tébbszdr a gombot. Az id6 1 oras
|épésekkel allithatd be, 20 6ra idétartamig.

A kijelz6n megjelenik a @ visszajelzd és a
kivalasztott késleltetési idétartam. Miutan

megérinti a Staﬁ/PauseD” gombot, a
készulék megkezdi a visszaszamlalast, és az
ajto reteszelddik.

7.9 Time Save

A kiegészit6 funkcio segitségével
csokkenthetd a program idétartama a toltet
nagysaganak és a szennyezddés mértékének
megfeleléen. Ezt a bedllitast a Temp. és
Spin  beallitasa utan kell elvégezni.

Mosasi program bedllitasakor a kijelzén a

program alapértelmezett idétartama és =~~~
kotéjelek lathatok.

Erintse meg a Time Save gombot a
program idétartamanak igény szerinti
csokkentéséhez. A kijelzén megjelenik az uj
program idétartama, és a kotéjelek szama
ennek megfeleléen csokken:

teljes toltetnyi normal mértékben
szennyezett ruhanemiihoz.

8. PROGRAMOK

8.1 Programtéblazat

gyors ciklus kisebb toltetnyi enyhén
szennyezett ruhanem(ihdz (max. fél toltet
javasolt).

a legrovidebb ciklus kis mennyiségl
ruhanemdi felfrissitéséhez.

A Time Save csak a tablazatban szerepld
programokkal érhet6 el.

("]
0 [} (]
N ) O £
2 5 @ °
N £ = <
2 o > =
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————— 1) ] [ ]
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- n | | -

1) Alapértelmezett id6tartam az 6sszes program sza-
mara.

7.10 Start/Pause Dl

Erintse meg a Start/PauseD” gombot a
készulék inditasahoz vagy szlineteltetéséhez,
illetve a futé program megszakitasahoz.

Program leirasa
(Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)

Program Referencia Maximalis
Alapértelmezett  centrifugalasi toltet
hémérséklet fordulatszam
Homérsékleti tar- Centrifugala-
tomany si sebesség-
visszajelz6
Eco 40-60 1400 ford./perc 10 kg
40 °C 1) (1400-800 ford./

perc)

Fehér pamut és szintarté szines pamut. Kézep-
esen szennyezett ruhadarabok. Az energiafogyasz-
tas csokken, és a mosasi program ideje megndvek-
szik, igy j6 mosasi eredményt biztosit.
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Program Referencia Maximalis Program leirasa

Alapértelmezett  centrifugalasi toltet (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)

hémérséklet fordulatszam

Hoémérsékleti tar- Centrifugala-

tomany si sebesség-
visszajelzé

Cottons 1400 ford./perc 10 kg Fehér és szines pamut. Kézepesen, erésen és

40 °C (1400-800 ford./ enyhén szennyezett ruhadarabok.

90 °C - Hideg perc)

Synthetics 1200 ford./perc 4 kg Miiszalas vagy kevertszalas szovetek. Kdzep-

40 °C (1200-800 ford./ esen szennyezett ruhadarabok.

60 °C - Hideg perc)

Delicates 1200 ford./perc 2 kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és kevertszalas

30°C (1200-800 ford./ anyagok, melyek kimélé mosast igényelnek. Ké-

40 °C - Hideg perc) zepesen és enyhén szennyezett ruhadarabok.

Wool @I 1200 ford./perc 1,5 kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshaté gyapju

400‘90 (1200-800 ford./ és egyéb ruhanemii ,kézzel moshatd” szimbdlum-

40 °C - Hideg perc) mal ellatva2)

Denim 800 ford./perc 3 kg Specialis program farmer ruhanemiih6z gyen-

30°C (1200 - 800 géd mosasi fazissal a szinek kifakulasa és a mo-

40 °C - Hideg ford./perc) sasbol ered6 kopas minimalizalasa érdekében. A

még jobb kezelés érdekében csdkkentett mennyisé-
gu toltet alkalmazasa javasolt.

Sportswear 1200 ford./perc 4 kg Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén szeny-

30°C (1200-800 ford./ nyezett vagy felfrissitendé ruhanemik.

40 °C - Hideg perc)

Spin/Drain 1400 ford./perc 10 kg Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanemiik és

3) (1400 - 800 gyapju kivételével. A ruhanem( centrifugalasahoz
ford./perc) és a viz dobbdl valo leeresztéséhez.

Rinse 1400 ford./perc 10 kg A ruhanemdi oblitéséhez és centrifugalasahoz. Min-
(1400-800 ford./ den ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik
perc) és gyapju kivételével. Csokkentse a centrifugalasi

fordulatszamot a toltet tipusanak megfeleléen.

Dark Clothes 1200 ford./perc 10 kg Sotét szinli pamut vagy kevertszalas ruhadara-

40 °C (1200-800 ford./ bok. Kézepesen szennyezett ruhadarabok.

60 °C - Hideg perc)

Anti-Al (ﬂl\) 1400 ford./perc 10 kg Fehér pamut ruhadarabok. A program a néhany

58 L'C ergy (1400-800 ford./ percig 60 °C folétt tartott hémérsekleti mosasi sza-
perc) kasznak kdszdnhetben eltavolitja a mikroorganizmu-

sokat. Ez segit eltavolitani a mikrobakat, baktéri-

umokat, mikroorganizmusokat és részecskéket. Egy

tovabbi dblitési szakasz biztositja a mosészerma-

radvanyok és a pollenek/allergén anyagok alapos el-

tavolitasat. lly moédon a mosas joval hatékonyabb.
14min Refresh 800 ford./perc 1,5kg Miiszalas vagy kevertszalas anyagu darabok. Na-
30°C (800-800 ford./ gyon enyhén szennyezett és felfrissitendd ruhane-

perc) muk.

30min Wash 1200 ford./perc 3 kg Miiszalas vagy kevertszalas anyagu darabok.

40 °C (1200-800 ford./ Enyhén szennyezett darabok.

40°C-30°C perc)
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Program Referencia Maximalis Program leirasa

Alapértelmezett  centrifugalasi toltet (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet fordulatszam
Hoémérsékleti tar- Centrifugala-
tomany si sebesség-

visszajelzé
60min Wash 1400 ford./perc 5 kg Pamut és szintarté miszalas darabok. Teljes moso-
30°C (1400-800 ford./ program, mely mindéssze 60 perc alatt intenziven
60°C-30°C perc) kimossa a napi szennyezettség(i ruhanem(it, és

megfeleld mosasi teljesitményt nyuijt rovid id6 alatt.

1) A 2019/2023 sz. EU tanacsi rendelet értelmében ez a program 40 °C-on alkalmas a normal szennyezettségd,
40 °C-on és 60 °C-on moshaté pamut ruhanemiik ugyanazon ciklusban térténé egyittes mosasara.

®

A ruhanem(iben kialakult hémérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozo tajékoztatas a
,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhaté.

Az energiafogyasztas tekintetében altaldban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hémér-
sékleten és hosszabb idétartammal mikédnek.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob nem forog,
vagy nem megfeleléen forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.

3) Alitsa be a centrifugalas fordulatszamat. Ellendrizze, hogy alkalmas-e az ilyen tipusi anyag szamara. Amennyi-
ben a "Nincs centrifugalas" kiegészitd funkciot valasztja, csak a szivattylzasi szakasz all rendelkezésre.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

X < ? c g E
O c [ £ o $ =
O o B O 2 & > ® >
o »n e i (7] ©
= © = =
° X 4 £ 3
Program
Eco 40-60 = n -
Cottons u u u L] ] ] ] n
Synthetics u u u ] [ ] ] n n .
Delicates u L u [ ] u "
Wool @I u u u [ ]
Denim = u u L] ] n .
Sportswear u u u ] = n .
Spin/Drain u L .
Rinse u u u [ .
Dark Clothes - = = u - ] [ ]
Anti-Allergy c'\'Ib " . . = L] "
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X = 8 c g t
0 c Y E @ & b
o o B O 2 & > ® >
[ [ o 7 £ ©
(e] o % o = ©
i} = = a

Program
14min Refresh = = n
30min Wash = u n
60min Wash - - = L] n

Megfelel6 mosdszerek a mosasi programokhoz

Program Folyékony
Univerzalis mo- Univerzalis  mosdszer Kényes

sépor1) folyé}(ony szines ru- gyapju ru-  Specialis
mososzer hadarabok- hadarabok
hoz

Eco 40-60 A A A - -
Cottons . A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A N
Wool @l - - - A A
Denim - -- A A A
Sportswear B N . - R
Dark Clothes - - A A A
Anti-Allergy Cﬁ) . A A - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash - 4 A - -
60min Wash 4 A A - -
1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosoépor hasznalata javasolt.

4 = Ajanlott -- = Nem ajanlott
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9. BEALLITASOK

9.1 Hangjelzések

A készulék kulonbdzd hangjelzésekkel van
ellatva, melyek akkor mikddnek, amikor:

» Bekapcsolja a készuléket (kildnleges,
révid hangjelzés).

» Kikapcsolja a készuléket (kilonleges,
rovid hangjelzés).

* Megérint egy gombot (kattano
hangjelzés).

» Helytelen beallitast valaszt (3 rovid
hangjelzés).

» A program véget ér (hangjelzéssorozat
hallhaté hozzavetéleg 1 percig).

* A késziilék meghibasodott (révid
hangjelzések sorozata hallhaté
hozzavetdleg 5 percig).

A hangjelzések ki-/bekapcsolasahoz

valasszon ki egy programot, majd érintse

meg egyszerre kb. 2 masodpercre a Temp.
és Spin gombot. A kijelzén a kovetkezd
lathat6: On/Off

szamolja (nem tartalmazza a szlineteket és a
késleltetett inditas id6étartamat). Ennek az
értéknek a megjelenitéséhez tegye a
kovetkezdket:

1. Kapcsolja be a késziléket a On/Off gomb
megnyomasaval.

2. Forditsa el a programvalaszté gombot az
Eco 40-60 programra (az 1. pozicié az
6ramutato jarasa szerint).

3. Nyomja meg és tartsa nyomva a Spin és
Temp. gombokat néhany masodpercig (a
bekapcsolast koveté 10 masodpercen
belll. Ezen 10 masodperc elteltével a
billentylikombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket).

4. 3 masodperc elteltével a készuléek
orakban szamolt 6sszes lUzemideje
megjelenik a kijelzén: pl. 1276 o6ra - a
kijelzén a Hr szbveg 2 masodpercig, 12
(ezer és szaz) 2 masodpercig és 76 (tizes
és egyes) lathato.

®

Ha ki is kapcsolja a hangjelzéseket, azért
azok tovabbra is mikodnek, amikor a
készilék mikodésében hiba lép fel.

9.2 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket abban,
hogy jatsszanak a kezel6panellel.

A kiegészit6 funkcio bel/kikapcsolasahoz
addig tartsa megérintve a gombot Easy Iron,

mig a = visszajelz6 vilagitani nem kezd/el
nem alszik a kijelzén.

A késziilék kikapcsolas utan
alapértelmezetten visszatér ehhez a
kiegészitd funkciohoz.

A készllék bekapcsolasat kovetd néhany
masodpercre a Gyerekzar funkcié nem all
rendelkezésre.

9.3 Uzeméra-szamlalo

A készllék teljes tzemidejét rakban lehet
megjeleniteni, az els6é bekapcsolastol kezdve.
Ez az érték a programok mikodési idejéet
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Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés, a programvalaszté gomb
nem megfelel6 helyzete vagy helytelen
billentylikombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket

az elejétdl.

9.4 Gyari beall. visszaall.

Ez a funkcid lehetdvé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A kiegészitdé
funkcié bekapcsolasahoz kdvesse az alabbi
|épéseket:

1. Kapcsolja be a késziléket a On/Off gomb
megnyomasaval.

2. Forditsa el a programvalaszté gombot az
Synthetics programra (3. pozicié az
6ramutato jarasa szerint).

3. Nyomja meg és tartsa nyomva a Spin és
Temp. gombokat néhany masodpercig (a
bekapcsolast kéveté 10 masodpercen
belll. Ezen 10 masodperc elteltével a
billentylikombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket).

4. Ackijelzén kb. 5 masodpercig = = —
lathato.




®

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(idétullépés, a programvalasztdo gomb
nem megfeleld helyzete vagy helytelen
billenty(ilkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziiléket, és ismételje meg a lépéseket
az elejétdl.

10. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

10.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a dugaszt a halozati
aljzatba.

2. Nyissa ki a vizcsapot.

3. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a On/Off gombot néhany masodpercig.

Egy révid hangjelzés hallhato.

10.2 A ruhak betoltése

1. Nyissa ki a készilék ajtajat.

2. Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
ruhadarabokat, miel6tt a készulékbe
helyezi azokat.

3. Helyezze a szennyes ruhadarabokat
egyenként a dobba.

Ne helyezzen tul sok mosnival6t a dobba.

4. Zarja be jol az ajtét.

/\ VIGYAZAT!

-A vizszivargas és a ruhadarabok
sérilésének megel6zése érdekében
gy6z6djon meg arrol, hogy az ajté és a
vizzaro szigetelés k6zé nem szorult-e be
ruha.

-Az olajjal vagy zsirral erésen szennyezett
vagy parfimos illatanyagu ruhanemi{ mosasa
karosithatja a mosogép gumi alkatrészeit.

10.3 Mosészer-adagol6 rekeszek. Hasznalat és adalékanyagok

1. Mérje ki a megadott mosoé- és oblitészert.

2. Tegye a moso- és oblitészert a megfeleld
rekeszekbe.

3. Gondosan zarja be a mososzerfiokot.

AN,
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Rekesz az elémosas és az aztatéprogram mososzere, vagy folteltavolité szamara.

Rekesz a folyékony allagu adalékok szamara (szévetkondicionald, keményitd).

| I I I A mosasi szakasz mosdszer-adagoldja.

MAX A folyékony adalékok maximalis szintje.

alteN A por allagu vagy folyékony mosdszer kivalasztasara szolgald terel6lap.
- .

®

Mindig kévesse a mosdszerek
csomagolasan talalhaté utasitasokat,
azonban javasoljuk, hogy ne lépje tul a
jelzett maximalis szintet. Ez a mennyiség
garantélja a legjobb mosasi eredményt.

®

Amennyiben sziikséges, a mosasi
szakasz utan tavolitsa el a mosészer
maradvanyokat a mososzer-adagolobol.

3. Folyékony mosészer hasznalatahoz
- = allitsa a terel6lapot a megfelel
10'1’ A mososzerterelo lap helyzete helyzetbe, majd forditsa lefelé a
1. Utkozésig hlizza ki a mosészer-adagolo terel6lapot.

fiokot.

Amikor LE helyzetben van a terel6lap:

2. Vegye ki a fidkot. A fiok konny( * Ne hasznaljon gél allagu vagy s(r(
eltavolitdsahoz nyomja meg a (PUSH) mososzer folyadékot.
gombot. * Ne toltson be a terel6lapon jelzett
maximumnal tébb mosdszer
folyadékot.

* Ne allitson be eldmosasi szakaszt.
* Ne allitsa be a késleltetett inditas
funkciét.
4. Meérje ki a moso6- és oblitészert.
5. Tegye vissza a nyilasaba az adagold
fiokot.
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6. Mosoépor hasznalatahoz forditsa a
tereldlapot FELFELE allasba

Gondoskodjon réla, hogy a terelélap ne

akadalyozza a fiok bezarasat.

10.5 Program kivalasztasa

1. Forditsa a programvalaszté gombot a
kivant mosasi programra.

A Start/Pause|>” gomb visszajelzéje villog.
A kijelzd a program hozzavetbleges
idétartamat mutatja.

2. Erintse meg a megfeleld gombokat a
hémérséklet és/vagy a centrifugalasi
sebesség modositasahoz.

3. Szikség szerint valasszon ki egy vagy
tébb funkciét a megfelelé6 gombok
megérintésével. A hozzajuk tartozé
visszajelzok vilagitani kezdenek a
kijelz6n, és az informaciok ennek
megfeleléen médosulnak.

®

Amennyiben egy beallitas nem
lehetséges, hangjelzés hallhato.

10.6 Tovabbi informaciok a napi
hasznalatrol

A AutoSense System toltetérzékelés

A AutoSense megkezdi a suly alapjan torténé
toltetérzékelést, hogy kiszamitsa a program
valos idétartamat. A készilék a behelyezett
ruhanema figgvényében automatikusan
beallitja a program idétartamat, hogy a lehetd
legrévidebb idd alatt tokéletes mosasi
eredményt biztositson. Az AutoSense nem all
rendelkezésre rovid ciklusi programokhoz.

Program inditasa
A program elinditdsahoz érintse meg a Start/

Pause|>” gombot. A kapcsolodo visszajelzb
villogasa megszinik, és folyamatosan
vilagitani kezd. A program elindul, és az ajté
zarva van. A kijelzén a visszajelzd jelenik
meg. A program elindul, a rendszer reteszeli

az ajtot. A kijelzén a =1 visszajelzé lathato.
Program késleltetett inditassal valo
inditasa

1. Erintse meg a Delay start@ gombot

ismételten mindaddig, mig a kijelzd a kivant
késleltetési id6t nem mutatja.

2. Erintse meg a Start/Pausel>|l gombot. A
készllék ajtaja reteszelddik, és megkezdddik
a késleltetett inditas visszaszamlalasa.
Amikor a visszaszamlalas befejezédik, a
program automatikusan elindul.

A program megszakitasa és a kiegészito
funkciok médositasa.

1. Ha a program mikd&dik, csak néhany
kiegészitd funkcié modositasara van
lehetdség. Erintse meg a Start/PauseD”
gombot.

2. Médositsa a kiegészitd funkciokat. A
kijelz6n megjelend informaciok ennek
megfeleléen médosulnak

3. Erintse meg Ujra a start/Pausel |l gombot.
A mosoprogram folytatodik.

Egy futé program torlése

* A program térléséhez és a készilék
kikapcsolasahoz nyomja meg az On/Off
gombot. A készulék bekapcsolasahoz
nyomja meg ismét.

« Forgassa a kivalasztogombot
,visszaallitas” helyzetbe, és aktivalja a

késziléket ® . Varjon 2 masodpercet.
Ekkor Uj mosasi programot allithat be.
Az ajtoé kinyitasa — ruhanemiik
hozzaadasa
+ Erintse meg a Start/Pause|>” gombot.

Villogni kezd a =0 visszajelzd.

« Varjon, amig az ajtozar visszajelzéje
abbahagyja a villogast, és kialszik. Ekkor
kinyithatja az ajtot, hozzaadhat vagy
eltavolithat darabokat.

* Csukja be az ajtot, és az Start/Pause[>||
mosogatoprogram folytatodik.

Viz kiszivattyuzasa a ciklus lejarta utan

Ha olyan programot vagy kiegészit6 funkciot

valasztott, amely nem (riti ki az utolso oblités

vizét a dobbdl, ne feledje leengedni a vizet:

* A Spin gomb megérintésével csokkentheti
a centrifugalas készulék altal javasolt
fordulatszamat.

* Nyomja meg az Start/Pausel |l gombot

* A program befejezése utan kialszik az ajtd
zéarva =1 visszajelzd, és kinyithatja az
ajtoét.

* On/Off a készulék kikapcsolasahoz.
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Készenléti lizemmod

A Készenlét kiegészitd funkcié az
energiafogyasztas csokkentésére
automatikusan kikapcsolja a készuléket.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Rendszeres tisztitasi litemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithat6 a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtét és a mososzer-adagolo rekeszt, hogy a
levegd mozoghasson, és felszaritsa a
készUlék belsejében a nedvességet.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és hlizza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztato):

Vizkémentesités Evente kétszer

Olvassa el az ,Ajtotomités dupla ajakos
tdmitéssel”, ,Dobtisztitas”, ,A vizleeresztd
szivattyu tisztitasa” és ,A befolydcsé és a
szelepben levd szird tisztitasa” c.
szakaszokat. Legyen kortltekintd a
fuggodnyokkel. Tavolitsa el az akasztokat, és
helyezze a fliggdnydket mosozsakba vagy
parnahuzatba. Sziikség esetén forduljon a
markaszervizhez.

11.3 Kiilso tisztitas

Csak enyhe mosogatdszerrel és meleg vizzel
tisztitsa a készuléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni. Ne hasznaljon
suroloszivacsot és semmilyen dorzshatasu
anyagot.

/N\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt, oldoszereket
vagy vegyszereket.

Karbantarté mosas Havonta egyszer

/\ VIGYAZAT!
Ajtétomités tisztitasa Kéthavonta L ; . ; ,
Ne tisztitsa a fémfellleteket klortartalmu
Dobtisztitas Kéthavonta tisztitoszerrel.
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

sz(ir6jének tisztitasa

A befolyécsében és a Evente kétszer
szelepben lévd szlrd tisz-

titasa

11.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotdelemet kdssdn meg, mielbtt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbdl, a szlrékbdl és a dobbol.
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11.4 Vizkdmentesités

@

Ha a lakohelyén a viz kemény vagy
kdzepes keménység, javasoljuk, hogy
hasznaljon vizlagyitét a mosogépekhez.

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy nem
rakédott-e le rajta vizkd.

A szokasos mososzerek vizlagyitot
tartalmaznak, azonban javasoljuk, hogy
futtasson le egy programot lires dobbal és
vizk6oldd termékkel.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.




11.5 Karbantarté mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
ismételt, hosszu id6n keresztll térténé
hasznalata a mosdszer lerakddasat,
szOszmaradvanyokat és a baktériumok
elszaporodasat eredményezheti a dobban és
az Ustben. Ez kellemetlen szagot és penészt
eredményezhet. A lerakodasok
eltavolitasahoz és a készulék belsejének
tisztitasahoz rendszeresen (legalabb havonta
egyszer) futtasson le egy karbantarté mosast.

®

Olvassa el ,A dob tisztitasa” cim(
szakaszt.

11.6 A dob tisztitasa

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza a nemkivant lerakodasok
képzddését.

Rozsdasodasok alakulhatnak ki a dobban a
mosnivaloval bekerulé korroziv hatasu
targyak vagy a vasat tartalmazo csapviz miatt

Rozsdamentes acélhoz készilt termékkel
tisztitsa meg a dobot.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhato utmutatasokat.

Ne tisztitsa a mosdédobot savas
vizkémentesité szerrel, klértartalmu
suroloszerrel vagy acélgyapottal.

Alapos tisztitas:

1. Szedje ki az 6sszes ruhanem(it a dobbdl.

2. Futtassale a Cottons programot a
legmagasabb hémérséklettel.

3. Toltsén kis mennyiségl mosoport az Ures
dobba, hogy eltavolitsa az esetlegesen
visszamaradt szennyez6déseket.

11.7 Ajtétomités dupla ajakos
tomitéssel

A késziléket ontisztitod leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetbvé teszi a
ruhakrél levald konnyl sz0szok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tomitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,

gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végeén viszanyerhetok.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitékrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

Ellendrizze, és tavolitsa el a tomités
hajtasaba szorult targyakat (ha van ilyen).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajté és a
tomités kdzé nem szorult-e ruhadarab.

A program befejez6dése utan nedves
kendbvel térdlje ki az ajtotomitésbdl az
esetleg odakerilt szennyezddést vagy
maradék vizet.

11.8 A mosoészer-adagolé tisztitasa

A megszaradt mososzermaradvanyok vagy
Osszecsomosodott dblitészer és/vagy penész
mosoészer-adagolé fiokban vald
megjelenésének megakadalyozasara
kéthavonta végezze el az alabbi abrakon
ismertetett tisztitasi eljarast.
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11.9 A leeresztd szivattyu sziir6jének tisztitasa
Rendszeresen ellendrizze a leeresztdszivattyu szliréjét, hogy az tiszta-e.
A kdvetkezd esetekben tisztitsa meg a leereszt6 szivattyu sziréjét:

* A készulék nem ereszti le a vizet.

* A dob nem forog.

» Szokatlan zaj hallhaté a készllékbdl, mivel a leeresztészivattyu mikodését valami
akadalyozza.

. Akijelzon ECL riasztasi kod lathato.

/\ FIGYELMEZTETES!

Huzza ki a dugaszt a halézati aljzatbol.

Ne vegye ki a sz(ir6t, amig mikddik a készulék.

Ne tisztitsa a szivattyut, ha forré a készllékben 1évé viz. Varja meg, amig a viz lehdil.
A 3. [épést addig ismételje a csap elzarasaval és kinyitasaval, amig nem folyik t6bb viz
ki a készilékbdl.

Tartson kéznél egy rongyot, amivel felitathatja a vizet, amely a sz(ir6 eltavolitasakor tavozhat a
készulékbdl.
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A szivattyu sziiréjének tisztitasahoz jarjon el az alabbi abrakon ismertetett médon:
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/\ FIGYELMEZTETES!

Ellenérizze, hogy el lehet-e forditani a szivattyu lapatkerekét. Ha nem forgathatd, forduljon
a markaszervizhez. Ellenérizze azt is, hogy megfeleléen meghuzta-e a szlrét a szivargas

megelézése érdekében.

11.10 A befoly6csé és a szelepben
lévo sziird tisztitasa

Javasoljuk, hogy a befolyocsé és a szelep
szliréjét egyarant tisztitsa meg évente
kétszer, hogy eltavolitsa az id6k soran
lerakodott szennyezddéseket. A sz(irék
tisztitasahoz jarjon el az alabbi abrakon
ismertetett modon:

1. Csavarja le a befolyécsovet a csaprol,
majd tisztitsa meg a sz(irét.

2. A hollandi anya lecsavarasaval szerelje le
a befolyocsovet a készulékrdl.

3. Tisztitsa meg a késziilék hatuljan l1évd
szelepszirét egy fogkefével.
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4. Amikor visszaszereli a csovet a készulék
hatuljara, a vizcsap helyzetétél fliggéen a
csovet balra vagy jobbra (ne
fuggblegesen) vezesse el.

11.11 Vészleeresztés

Amennyiben a készllék nem ereszti le a
vizet, végezze el ,A leeresztd szivattyu
tisztitasa” c. részben leirt eljarast. Sziikség
esetén tisztitsa meg a szivattyut.

11.12 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a késziilék elhelyezve,
ahol 0 °C koérnyékén vagy alatta lehet a
hémérséklet, akkor engedje ki a megmaradt
vizet a befolydcs6bdl és a leeresztd
szivattyubdl.

1. Huizza ki a halézati csatlakozédugot a
konnektorbol.
2. Zarja el a vizcsapot.




3. Tegye a befolyocsé két végét egy .

tartalyba, és hagyja a csébdl kifolyni a /\ FIGYELMEZTETES!

vizet. Ellenérizze, hogy magasabb-e 0 °C-nal a
4. Uritse ki a leereszt6 szivattyut. Tekintse hémérséklet, miel6tt ismét hasznalja a

at a vészleeresztési eljarast. késziléket.
5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor szerelje A gyarto nem vallal felelésséget az

ismét vissza a befolyocsovet. alacsony hémérsékletek miatt keletkezd

karokért.

12. FOGYASZTASI ERTEKEK
12.1 Megjegyzés

®

A készllékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatd QR-kod a készilék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a készulékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével.

®

Az értékeket és a program idétartamat szamos tényez8 befolyasolhatja, mint pl. a szoba
hémérséklete, a viz hdmérséklete és nyomasa, a ruhatdltet tipusa és mennyisége,
valamint a tapfesziltség, tovabba az is, ha modositia a program alapértelmezett
beallitasat.

12.2 Az Eurépai Bizottsag 2019/2023 szamu rendeletének megfeleléen

Eco 40-60 program . L. % fordulat/
kg kWh Liter 60:pp 1 °C 2
) perc2)
Teljes toltet 10 0.860 69.0 3:50 53.00 34 1351
Fél toltet 5 0.465 55.0 2:55 53.00 27 1351
Negyed toltet 2,5 0.305 40.0 2:35 54.00 25 1351

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erésebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi sebesség.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmédokban

Késleltetett indi-

Ki (W) Készenlét (W) tas (W)

0.50 0.50 4.00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.
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12.3 Normal programok

@

Ezek az értékek csak tajékoztato jelleglek.

Program kg KWh  Liter  66:pp :A; °C fordél)
perc
ggt}gns 3) 10 2.90 85.0 4:05 52.00 85 1400
ggtfgns 10 1.80 80.0 3:40 52.00 55 1400
ggtfgns 4) 10 0.40 80.0 3:15 52.00 20 1400
fgrltcheﬁcs 4 0.85 75.0 2:30 35.00 40 1200
gglj?tes 5) 2 0.35 60.0 1:25 35.00 30 1200
\3{\60% 1,5 0.30 70.0 1:05 30.00 30 1200

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
erdsebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2)p centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzdje.

3) Erssen szennyezett szévetek mosasahoz alkalmas.

4) Enyhén szennyezett pamut, miszalas és kevertszalas anyagok mosasahoz alkalmas.
5) Gyors mosasi ciklusként is hasznalhaté enyhén szennyezett ruhanemhéz.

13. GYORS UTMUTATO
13.1 Napi hasznalat
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Csatlakoztassa a halozati dugot a halozati Helyezze be a ruhanem(it.

aljzatba. Ontse a mosészert és egyéb kezeldanyagot a

Nyissa ki a vizcsapot. mososzer-adagold megfelel6 részébe.
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1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a On/Off gombot. Forditsa el a
programkapcsolot a kivant program
beallitasahoz.

2. Valassza ki a megfelel6 gombok
segitségével a sziikséges kiegészitd
funkciokat (1). A program elinditasahoz

érintse meg a StartIPause[>” (2)
gombot.

3. Agép elindul.

A program végén vegye ki a ruhanemit.

A készlilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
On/Off gombot.

13.2 Apolas és tisztitas

Rendszeres tisztitasi litemtervvel
meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja nyitva az ajtét és a
mososzer-adagolo rekeszt, hogy a levegd
mozoghasson, és felszaritsa a késziilék
belsejében a nedvességet: ez
megakadalyozza a penész és a kellemetlen
szagok keletkezését.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és hlizza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol.

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtotdmités tisztitasa Kéthavonta
Dobtisztitas Kéthavonta
Mosészer-adagolé tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleeresztd szivatty  Evente kétszer

szlréjének tisztitasa

A befolyocsében és a Evente kétszer
szelepben |évé sz(rd tisz-

titasa

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes
részegységek tisztitasanak modjat.
Ajtotomités dupla ajakos tomitéssel

A késziiléket ontisztit6 leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a

ruhakrdl levald konnyl szoszok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tomitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végén viszanyerhetok.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitbkrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhatoé utmutatasokat.

Ellenérizze, és tavolitsa el a tomités
hajtasaba szorult targyakat (ha van
ilyen).

Gy6z8djon meg arrol, hogy az ajté és a
tdmités kézé nem szorult-e ruhadarab.
A program befejez6dése utan nedves
kendével tordlje ki az ajtétomitésbdl az
esetleg odaker(lt szennyezddést vagy
maradeék vizet.

Idegen targyak eltavolitasa

@

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotéelemet kdssdn meg, miel6tt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbol, a sz(irékbdl és a dobbol.
Sziikség esetén forduljon a markaszervizhez.

A leereszt6 szivattyu sziiréjének tisztitasa
Rendszeresen tisztitsa a sz(rét, kilondsen

akkor, ha a EE-'CI' figyelmeztetd kod
megjelenik a kijelzén.
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13.3 Programok

Programok Toltet Termékleiras
Eco 40-60 1) 10 kg Fehér és szines pamut. Normal mértékben szennyezett ruhanemik.
Cottons 10 kg Fehér és szines pamut.
Synthetics 4 kg Miszalas vagy kevertszalas szdvetek.
Delicates 2 kg Kényes textilia, pl. akril, viszkdéz és poliészter.
\; | 1,5 kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshaté gyapju és kényes ruhanemdi.
oo
Denim 3 kg Farmer ruhazat.
Sportswear 4 kg Sportruhazat.
. . Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanem(k és gyapju kivételé-
Spin/Drain 10kg vel. Program centrifugalashoz és a viz leeresztéséhez.
. Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanemiik és gyapju kivételé-
Rinse 10 kg s . e
vel. Program oblitéshez és centrifugalashoz.
Dark Clothes 10 kg Sotét szinli pamut vagy kevertszélas ruhadarabok.
@ 10 kg Fehér pellm,ut ruhadarabok. A program segit a mikrobak és baktériumok
Anti-Allergy eltavolitasaban.
14min Refresh 15Kk Pamut és miiszalas darabok enyhén szennyezetten vagy csupan egy-
K9 szer viselve.
Miszalas vagy kevertszalas anyagu darabok. Enyhén szennyezett dara-
30min Wash 3kg bok. o vas Y Y
Pamut és miszalas darabok. Ez a program jé mosasi teljesitményt biz-
60min Wash 5 kg programJ ! v

tosit révid id6 alatt.

1) A 2019/2023 sz. EU tanacsi rendelet értelmében ez a program 40 °C-on alkalmas a normal szennyezettségd,
40 °C-on és 60 °C-on moshaté pamut ruhanemiik ugyanazon ciklusban torténdé egyittes mosasara.

®

A ruhanem(iben kialakult hémérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozo tajékoztatas a
,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhato.

Az energiafogyasztas tekintetében altaldban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hémér-
sékleten és hosszabb idétartammal miikddnek.
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A készlléket az egyes programoknal jelzett
maximalis toltettel toltse meg, hogy
csokkentse az energia- és vizfogyasztast.

A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

Program Folyékony
Univerzalis mo- Univerzalis  mosdszer Kényes
) folyékony szines ru- gyapjuru- Specialis
Sepor mosészer hadarabok- hadarabok
hoz

Eco 40-60 A A A - --
Cottons . . . - -
Synthetics 4 4 4 - -
Delicates - - - 4 4
Wool @I - - - 4 4
Denim - - . . 4
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes - - . . 4
Anti-Allergy @’ 4 4 4 - -
14min Refresh - . 4 - -
30min Wash - 4 . - -
60min Wash 4 . . - -

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosoépor hasznalata javasolt.
-- = Nem javasolt 4 = Ajanlott

13.4 Mosoészer fajtaja és

mennyisége. mososzerek.

» Csak mosogépek szamara késziilt
mosodszereket és vegyi arukat hasznaljon.
Elsésorban tartsa be ezeket az altalanos

mosoészereket.

* Ne keverje a kulonb6zd fajtaju

mososzerek (és az egyadagos
mosodszerek is), illetve csak gyapju
mosasara szolgald specialis

* Hasznaljon kevesebb mosészert, ha:

szabalyokat:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosoport hasznaljon, a kényes
szovetek kivételével. Fehér
darabokhoz és a ruhanemi
fertétlenitéséhez hasznaljon fehéritét
tartalmaz6 moséport,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban
az alacsony héfoku (max. 60 °C-o0s)
programokhoz valé folyékony

— kevés ruhanemi mos,

— aruhanem( enyhén szennyezett,

— amosas soran sok hab képzédik.

Ha mosészer-tablettat vagy -kapszulat
hasznal, azt mindig a dobba tegye, ne a
mososzer-adagoldba, és kdvesse a gyartd
Utmutatasait.

Az elégtelen mennyiségii mosoészer az
alabbiakat okozhatja:

a mosas eredménye nem kielégito,
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* aruhatoltet elszurkul,

* aruhak zsirosak maradnak, .
* penész jelenik meg a készulékben. .

A talzott mennyiségili mososzer az

alabbiakat okozhatja:

¢ habzas,

csOkkent mosohatas,

nem megfelel6 oblités,

* nagyobb kdrnyezetterhelés.

14. RIASZTASI KODOK ES A LEHETSEGES HIBAK

A készulék nem indul el vagy megall m(ikddés kdzben. El6szor probalja meg kikiiszébdlni a hibat

(lasd a tablazatokat).

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Probléma

Lehetséges megoldas

E o

[N}
A készilék nem tolti be meg-
feleléen a vizet.

Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi csap nyitva van.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a vizvételi forrasban 1évd viznyomas nem tul ala-
csony-e. Az erre vonatkozé informaciokat a helyi vizigyi hatésagoktdl szerez-
heti be.

Gy6z6djén meg rdla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyd csé nincs-e megcsavarodva, megsérilve vagy
megtorve.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6 csd csatlakozasa megfeleld.

Gy6z6djon meg réla, hogy a bemeneti tdmlé és a szelep szlrdje nincs eltd-
médve.

EcD

A készllék nem ereszti le a
vizet.

Gy6z8dj6n meg réla, hogy a szifon nincs eltdémddve.

Ellenérizze, hogy a vizleeresztd csé nincs-e megcsavarodva vagy megtorve.
Gy6z6djon meg rola, hogy a lefolyésziiré nincs eldugulva. Sziikség esetén
tisztitsa a sz(rét.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6 cs6 csatlakozasa megfeleld.

Allitsa be a szivattylzas programot, ha leereszté fazis nélkiili programot va-
laszt.

Allitsa be a szivattylzas programot, ha olyan opciét valaszt, amelynek a vé-
gén a viz a dobban marad.

EHD

A készlilék ajtaja nyitva van,
vagy nincs megfeleléen be-
csukva.

Ellenérizze, hogy az ajté6 megfeleléen be van-e zarva.

ES |

Bels6 hiba. Nincs kommuni-
kacio a készulék elektronikus
részegységei kdzott.

A program nem fejez6détt be megfeleléen, vagy a készulék tul koran leallt.
Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a késziléket.
Ha a riasztasi kéd ismét megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

EHD

A halozati feszlltség ingado-
zik.

Varja meg, hogy a feszliltségingadozas megsziinjon.

66 MAGYAR




EFD :

A tulcsordulasgatlé bekap-
csolt.

Valassza le a készliléket az elektromos halozatrol, és zarja el a vizcsapot.
Forduljon a markaszervizhez.

Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez. A markaszerviz szamara sziikséges adatok az

adattablan talalhatoak

*Eléfordulhat, hogy egyes riasztasi kédok nem jelennek meg. Ertesités nélkiil valtozhat.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.\') kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest
Vaci ut 80.
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